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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

1 Cutting unit

2 Length setting adjuster

3 On/off button

4 Charging light

5 Trimming comb

6 Beard comb (HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17 only)
7 Adapter

8 Socket for small plug

9  Brush

10 Case (HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80 only)

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Keep the adapter dry.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the
appliance.

Caution

- Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.
Only the cutting unit can be rinsed under the tap.

- Use, charge and store the appliance at a temperature between
5°Cand 35°C.

- Only use the adapter supplied.

- If the adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.

- Do not use the appliance if the cutting unit or the trimming comb is
damaged or broken, as this may cause injury.

Electromagnetic fields
This Philips appliance complies with all standards and regulations regarding
exposure to electromagnetic fields (EMF).

General

- The appliance is equipped with an automatic voltage selector and is
suitable for mains voltages from 100 to 240 volts.

- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.
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Charging

Charge the appliance fully before you use it for the first time or after a long
period of disuse.

[t takes approximately 8 hours to fully charge the appliance.

When it is fully charged, the appliance has a cordless operating time of up
to 60 minutes (HC3424, HC3420) or 75 minutes (HC5440).

Note:After charging the appliance once fully for the first time, you can also use
the appliance directly from the mains. Simply connect the appliance to the mains.

Charging indications

Charging
- When the appliance is charging, the charging light lights up green
continuously.

Charging the appliance

Make sure the appliance is switched off.

Insert the appliance plug into the appliance.
Put the adapter in the wall socket.

After charging, remove the adapter from the wall socket and pull the
appliance plug out of the appliance.

Optimising the lifetime of the rechargeable battery

When you have charged the appliance for the first time, we advise you to
use it until the battery is completely empty. Continue to use the appliance
until the motor almost stops operating during a session. Then recharge the
battery. Follow this procedure at least twice a year.
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Using the appliance

The hair length settings are indicated in millimeters, the comb cuts the hair
to a length of Tmm to 23mm.The settings correspond to the remaining
hair length after cutting.

When you trim for the first time, be careful. Do not move the trimmer
too fast. Make smooth and gentle movements.

Tip: Start trimming at a high length setting and reduce the length setting
gradually until you have reached the desired hair length.

Trimming with comb

Attach the comb onto the appliance.

Turn the length setting adjuster to the desired length setting.

Note:When you trim for the first time, start at the highest length setting to
familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.
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Trimming without comb

Use the trimmer without the trimming comb to clip hair close to the skin
(0.5mm) or to contour the neckline and sideburns.

Be careful when you trim without comb because the cutting
element removes every hair it touches.

Push the comb off the appliance.

Switch on the appliance.

Make well-controlled movements. Touch the hair lightly with the
trimmer.

Using the beard comb (HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17 only)

The hair length settings are indicated in millimeters, the comb cuts the hair
to a length of 1Tmm to 23mm.The settings correspond to the remaining
hair length after cutting.

Attach the comb onto the appliance.
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Turn the length setting adjuster to the desired length setting.

Switch on the appliance.

To trim most effectively, move the trimmer against the hair growth
direction. Make sure the surface of the comb always stays in contact
with the skin.

Cleaning

Never use scouring pads, abrasive cleaning agents or aggressive liquids
such as alcohol, petrol or acetone to clean the appliance.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Note: Only the cutting element and the comb can be cleaned with water.

Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains.

Wipe the housing of the appliance with a dry cloth.

Remove the comb and clean it with the brush or rinse it under the
tap.

‘e Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance (2).
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Clean the cutting unit with the brush or rinse it under the tap.

A Clean the inside of the appliance with the brush.

Never immerse the appliance in water or rinse it under the tap.

Shake off excess water.To reattach the cutting unit, insert the lug of
the cutting unit into the guiding slot.

X Insert the lug of the cutting unit into the guiding slot (1) and push
the cutting unit back onto the appliance (2).

Replacement

Only replace a worn or damaged cutting unit with an original Philips cutting
unit, available from authorised Philips service centres.

Press the release button (1).The cutting unit comes off the appliance (2).

Insert the lug of the new cutting unit into the guiding slot (1) and
push the cutting unit back onto the appliance (2).
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Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable battery contains substances that may pollute
the environment. Always remove the battery before you discard and
hand in the appliance at an official collection point. Dispose of the
battery at an official collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally safe way.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery if it is completely empty.

Disconnect the appliance from the mains and let the appliance
operate until the motor stops.

Press the release button (1) and remove the cutting unit (2).

Insert the screwdriver between the motor unit and the back panel of
the appliance. Press down the screwdriver as far as it will go
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Tilt the handle of the screwdriver downwards (1) and separate the
9’ back panel from the appliance (2).

Remove the side panels. Pull the bottom part of the printed circuit
board with the rechargeable batteries attached from the appliance.

A Cut the wires to separate the rechargeable batteries from the
appliance.

Do not connect the appliance to the mains again after you have opened it.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKynKa U A0bpe AowAm BbB Philips!
3a Aa ce Bb3MoA3BaTE M3LAAO OT npeaAaraHata oT Philips noaapbxia,
perncTpupanTe NpoAyKTa c1 Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6u0 onucanue (pur. 1)

1 TMoacTpureaty 6A0K

2 PeryaaTop 3a HacTpoliKa 3a AbAXMHa

3 ByToH 3a BKA/M3KA.

4 CBETAVHEH MHAMKATOP 3a 3apexAaHe

5 T[pebeH 3a noacTpursaHe

6 [pebeH 3a 6pasa (camo 3a HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 AnanTtep

8 [He3A0 3a MaAbK »Kak

9 Yetka

10 Kaavd (camo 3a HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Ba)kHo

[pean Aa M3MoA3BaTE ypeAa, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO
3a NoTpebuTeAs 1 ro 3anas3eTe 3a CripaBka B Gbaelle.

OnacHocT
- [Masete apanTepa cyx.

MpeaynpexxaeHue

- B aaanTepa uma TpaHcdopmaTop. He oTps3BaliTe aaanTepa, 3a Aa ro
3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, Thit KATO TOBA KPUE OMacHOCTY.

- To3wn ypea He e NpeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT Xopa (BKAUMTEAHO
AeLd) C HaMaAeHH QU3UUECKM BB3MPUATUA MAU YMCTBEHU HEAB3W AU
6€3 OMWT M MO3HaHWS, aKO Ca OCTaBEHM He3 HabAAEHME 1 He Ca
WHCTPYKTMPaHW OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TaxHaTa 6e3omnacHoCT
AVLIE OTHOCHO Ha4MHa Ha M3MOA3BaHE Ha YpeAa.

- HaraexaanTe aelaTta, 33 Ad HE CV UMPasT C ypeaa.

BHumanune

- Huwkora He noTansanTe ypeaa BbB BOAA M HE O MUITE C Tevalla BoAa.
Camo pexelmsaT BAOK MOXKe Aa Ce MMe C Teualla BOAR.

- V3noasBaniTe, 3apexaanite 1 CbXpaHaBaiTe ypeauTe npu
TemnepaTypa mexay 5°C n 35°C.

- /I3noA3sBaiiTe camo BKAIOUEHWS B KOMMAEKTA aAarTep.

- Coraea Ha NpeAOTBPATABAHE Ha 3AOTOAYKa, BUHATW 3aMeHSINTe
MOBPEAEHMA aAanTep CaMO C OPUrMHAAEH TaKbB.

- He u3noassaiite ypeaa, ako ca NOBpeAEHM MNOACTPUIBALLMAT HAOK
WAV rpebeHbT 3a MOACTPUIBaHe, Thil KaTO TOBA MOXE A3 AOBEAE AO
HapaHsBaHe.

EAekTpoMarHMTHM noAeta
To3su ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBIME C BCUUKM CTaHAAPTU 1 HOPMATUBHM
ypeAbu, CBbP3aHy C M3AAraHeTo Ha eAekTpoMarHUTHU noaeTta (EMF).
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O6LM NOAOIKEHUA

- VYpeAbT € CHabAEH C aBTOMATUUYEH CEAEKTOP Ha HarlpeXeHue v e
MOAXOASALL 33 HanMpeXeHns Ha MpexaTa B AManasoHa oT 100 Ao
240 BoATa.

- AaantepbT npeobpasysa 100-240 BoaTa B 6e30MacHO HMCKO
HarmpeXkeHue noa 24 BoATa.

3apeXxpaHe

[Mpean Aa M3MOA3BATE YPEAA 3a MbPBU MbT UAW CAEA MPOABAKUTEAEH
NEepUOA Ha HEAKTMBHOCT O 3apeAETE HAMbAHO.

[TbAHOTO 3apeXkaaHe Ha ypeaa oTHeMa OKOAO 8 vaca.

KoraTo e 3apeAeH HambAHO, YpEAbT MOXE Aa OCUrypu paboTa be3 kaben ¢
NpoABAKUTEAHOCT A0 60 MuHyTH (HC3424, HC3420) nan 75 MuHyTH
(HC5440).

3abenesxka: CAeg NbpBOMO NBAHO 3apeKgaHe HA ypega MOXKe CbLLO maxka
ga u3noAsBame ypega u cbC 3aXpaHBAHe guPEKMHO om Mpexxamd.
[Mpocmo cebpskeme ypega Kbm Mpexxama.

UnauKaumnmn 3a 3apexkpaHe

3apexkpaHe
- KoraTo ypeAbT ce 3apexAa, MHAMKATOPbT 3a 3apeXkaaHe CBETU
HEMPEKbCHATO B 3€AEHO.

3apexkpaHe Ha ypeapa

VBepeTe ce, Ye ypeAbT € U3KAIOYEH.

BKAlOYeTe LuernceAa 3a 3aXpaHBaHe B ypeAa.
BkAloueTe apanTepa B KOHTaKTa.

CAeA, 3apeXXAaHe U3BAAETE aAanTepa OT MPEXKOBUA KOHTAKT U
M3BAAETE LLenceAa OT ypeAa.
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YAbAKaBaHe Ha €KCMAOATALMOHHMSA CPOK Ha aKyMyAaTopHaTa
6aTepusa

Chep KaTo 3apeanTe Ypeaa 3a MbpBK MbT, Npenopbuysame Bu Ad
NPOABAKUTE AQ FO U3MOA3BATE, AOKATO BaTepUsTa HE CE M3TOLLM
HarmbAHO. [TpoAbAKaBalTe Ad M3MOA3BATE YPEA], AOKATO MOTOPLT MOYTH
cnpe npu paboTa. Caea ToBa 3apeaeTe batepusTa. [losTapsiTe Tasu
MpoLieAypa NOHe ABa MbTH FOAMLLHO.

UsnoasBaHe Ha ypepa

HacTpoliknTe 3a AbAKMHA Ha KOCbMUeTaTa ca OTOEAS3aHN B MUAVMETPH,
a rpebeHbT MOACTPUIBa C AbAKKMHA OT T MM A0 23 MM. HacTporikuTe
CbOTBETCTBAT Ha OCTaBallaTa AbAKMHA Ha KOCbMUeTaTa CAeA,
NOACTPUrBaHe.

Korato NOACTpUIreaTe 3a NnpuLe NbT, 6'bAeTe BHUMaTeAHU. He ABurkeTe
MalllMHKaTa TBbpAeE 6bp30. I'IpaBeTe MAABHU U HEXHU ABUXKEHUA.

CbBem: 3anoyHeme nogcmMpMrBaHemMo ¢ HACMPOKKA 3a FOASIMA gbAXKMHA U
NocmeneHHo HAMAASIBakme HACMPOKHKAMA 3a gbAKMHA,
goKamo gocmurHeme >XeAaHamad.

MoacTpureaHe c rpe6eH

MocTaBeTe rpebeHa BbPXY ypeaa.

3aBbpTeTe peryAaTopa 3a HaCTPOMKA 32 AbAXKMHA Ha
YKEAZHATa HACTPOMKa 33 AbAXKMHA.

3abeaexxka: Koramo nogcmpursame 3a nbpsu nbm, 3anoyHeme ¢
MAKCUMMAaAHama HacMpoKKa 3a gbAXKMHA, 3a ga CBMKHemMe C ypega.

BratoueTe ypeaa.
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3a A2 NOACTpUrBaTe Mo Hail-A0OpUS HauMH, ABUXKETE MaLLMHKATA
CpeLLly MOCOoKaTa Ha pacTeX Ha KocMuTe. BHMMaBaiTe noBbpxHOCTTa
Ha rpebeHa BMHaruM Aa AOMMpa KoXKaTa.

MoacTpurBaHe 6e3 rpebenH

[13noA3BanTe MalumHKaTa 6e3 rpebeHa 3a NOACTPUrBaHe, 3a Ad
MOACTPVMXKETE KOCbMUeTaTa b6An30 A0 koxkaTa (0,5 MM) nAn 3a Aa
ouepTaeTe AVHUATA Ha BpaTa 1 bakeHbapauTe.

BHuMmaBaliTe, KoraTo M3noAsBate ypeaa 6e3 rpebeH, 3alLoTo
NOACTPUIBALLIUAT EAEMEHT NMPEMaxBa BCEKU KOCbM, AO KOMTO ce
AOKOCHE.

CaaaeTe rpebeHa oT ypeaa.

BkaloueTe ypeaa.

MpaBeTe A0Gpe KOHTPOAMPaHU ABUNKEHMS. AOKOCBaNTE AEKO
KOCMUTE C MalUMHKaTa.

U3noasBaHe Ha rpebeHa 3a 6paaa (camo 3a HC5440/80,
HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

HacTpoiiknTe 3a AbAKMHA Ha KOCbMYETATa Ca OTOEAA3AHU B MUAVMETPMU,
a rpebeHbT NOACTPUIBa C AbAKMHA OT T MM A0 23 MM. HacTpoiikmTe
CbOTBETCTBAT Ha OCTaBallaTa AbAKMHA Ha KOCMUTE CAEA MOACTPUrBaHe.
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MocTaBeTte rpebeHa BbpXY ypeaa.

3aBbpTeTe peryAaTopa 3a HAaCTPOMKA 3a AbAXKMHA Ha
KeAaHaTa HaCTPOMKA 32 AbAKMHA.

BkatoueTe ypeaa.

3a A2 NOACTpUrBaTe Mo Hai-AOBPUS HauMH, ABUXKETE MaLLMHKaTA
CpeLLly MOCOKaTa Ha pacTeX Ha KocmuTe. BHMaBaiiTe noBbpxHocTTa
Ha rpebeHa BMHArM A2 AOMMpa KoXKaTa.

MouucrBaHe

Hukora He n3noAsBaiTe 3a nouncTBaHe Ha ypeaa $ubpo rbbu,
abpa3nBHU NOYMCTBALLM MPEMAPATU UAW arPECUBHU TEYHOCTH,
KaTo CrupT, GEH3MH MAM aLLETOH.

He noTansanTe YP€A2 BbB BOAA U HE TO M3MAAKBaMTE C Teyalla BOAA.

3abeaexxka: Camo nogcmpuraaimsam eaeMeHm u rbebeHbm moxke ga ce
no4yucmaam ¢ Boga.

yBepeTe Ce, Y€ YpeAbT € U3KAIOYEH U HE € CBbp3aH KbM MpeXKaTa.

M36bplueTe Kopryca Ha ypeAa CbC CyXa Kbpra.
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CgaaeTe rpe6eHa U TO NOYUCTETE C YETKaTa UAU IO U3MNAAKHETE C
TeYalla BOAaA.

‘9 HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaasaHe (1). MoacTpuresawmat 6Aok
ce oTAeAs oT ypeaa (2).

MouncreTe noacTpureaims GAOK C YeTKaTa MAM FO U3MAAKHETE C
Tevalla BoAQ.

A MouncTeTe BLTPEWHOCTTa Ha ypeaa C YeTKaTa.

He noTansanTe YP€Aa BbB BOAA U HE TO M3MAAKBaMTE C Teyalla BOAQ.

M3TpbcKaiTe M3AMLLHATA BOAA. 33 Aa 3aKaYMTe OTHOBO
NMOACTpUrBaLLus BAOK, MOCTaBeTe U3AATMHATA Ha MOACTPUrBaLLLUS
GAOK B HanpaBAsiBaLLLMSA MpoOpes.

Bl MocTaseTe M3paTUHATA Ha MOACTPUrBaLLMA BAOK B HarpaBASBaLLMSA
npopes (1), cAes KOeTo HaTUCHETE MOACTPUrBaLLLus 6AoK obpaTHo
Ha ypeaa (2).
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NMoamsaHa

3ameHAlTe M3HOCEH MAV MOBPEAEH MOACTPUIBaLl BAOK camo ¢
opurnHaseH noacTpureall, 6aok Philips, HaAnueH B ymbAHOMOLLEHUTE
cepau3n Ha Philips.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaasaHe (1). MoacTpureawmaT 6Aok

ce oTAeAs OT ypeaa (2).

[NocTaBeTe M3paTMHATA HA HOBUSA NOACTpUrBaLy, 6A0K B

HanpaBAsiBalus npopes (1), cAea KOETo HaTUCHeTE MOACTPUrBaLLUS

%K 6A0K obpaTHO Ha ypeaa (2).

MopbuBaHe Ha akcecoapu

3a A 3aKynuTe aKCecoapu MA pe3epBHI YacTh, moceTeTe
www.shop.philips.com/service 1 Toprosew Ha ypean Philips.
MoskeTe cbllo Aa ce cebpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 0b6cAyKBaHe Ha
noTpebutean Ha Philips BbB BalwaTta cTpaHa (MOTbPCETE AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MEXAYHapOAHATa rapaHLMOHHA KapTa).

X

OnasBaHe Ha OKOAHaTa cpesa

Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOATaLMA Ha YPEAA HE TO M3XBbPAANTE
33eAHO C OOMKHOBEHWTE DUTOBK OTMAABLIM, @ rO MpeAanTe B
odULMAAEH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae peLmKanpaH. [1o To3n
HauMH BME MoMaraTe 3a Onas3BaHe Ha OKOAHATA CPEAA.

BrpaseHaTa akyMyAaTOpHa 6aTepus CbAbpPXKa BELLECTBA, KOUTO MOXE
Aa 3aMbPCSAT OKOAHaTa cpeaa. HenpemerHo m3BaaeTe baTepunTa,
NPEAM Ad M3XBBPAMTE YPEAA MAM AQ FO MPEAAAETE B OpULIMAAEH
MyHKT 3a cbbupane. [peasanTe baTepusTa B opuLIMareH MYyHKT 3a
CbbupaHe Ha 6aTepun. AKO MMaTe NPobAEMM MPU U3BAXKAAHE Ha
GaTepusATa, MOXETE Ad 3aHeceTe ypeaa B cepeui3eH LeHTbp Ha Philips.
TaM CAYXKUTEAUTE e M3BAAAT OaTepusTa U Lie 8 M3XBBPAAT MO HauMH,
Ora3Ball, OKOAHATa CpPeAa.



BbArAPCKM 21

UsBaxkpaHe Ha akyMyAaTopHaTa 6aTtepus

M3BaxaanTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepusi CaMO aKO € HarMmbAHO U3TOLLEHa.

M3KkAloueTe ypepa OT MpexaTa M ocTaBeTe ypeaa Aa paboTy,
AOKaTO MOTOPbLT Cripe.

HaTucHeTe 6yToHa 32 ocBoboxkaaBaHe (1), cAep KoeTo oTCTpaHeTe
noACTpureawms 6aok (2).

MocTaBeTte OTBEPTKaTa MeXAY 3aABUXKBaLLMUA BAOK M 3aAHUSA NaHeA
Ha ypeaa. HatucHete OTBEPTKAaTa KOAKOTO € Bb3MOXHO HaAOAY

HakAoHeTe pApbiKaTa Ha oTBepTKaTa HaAoAy (1), cAea KoeTo
OTAEAeTe 3aAHUSA MaHeA OT ypeaa (2).

CBaAeTe CTpaHMYHUTe MaHeAW. M3abprnaiiTe AOAHATa YacT Ha
neyaTHaTa MAaTka C MPUKpeneHUTe akyMyAaTOpHU BaTepun oT ypeaa.

A OtpexeTte NpoBOAHMLMTE, 32 A2 OTAEAMTE aKyMyAaTOPHUTE
6aTepuu oT ypeaa.

He CBbPSBaﬁTe rnoBeYe ypeAa KbM MpeXKaTa, CA€A KaTo BeYe CTe ro
OTBOPUAU.
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lapaHuua 1 noaApbIXKKa

AKO ce Hy)KaaeTe OT MHOPMALIMS MAM MOAAPBIKKE, NOCeTETE
www.philips.com/support van npoyeTeTe AMCTOBKaTa 3a
MEXAYHaPOAHA rapaHLms.
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Gratulujeme vam k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,
zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

1 Strihaci jednotka

2 Voli¢ nastaveni délky

3 Vypinac

4 Kontrolka nabijenf

5 Zastrihovaci hf‘eben

6 Zastrihovac voust (pouze modely HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

7 Adaptér

8 Zasuvka pro malou zéstrcku

9  Kartac

10 Pouzdro (pouze modely HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Dulezité
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpecdi
- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformétor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout nebezpecna
situace.

- Osoby (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenostf a znalosti by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpoveédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni
Pristroj nikdy neponorujte do vody ani jej neoplachujte pod tekoucl

vodou. Pod tekouci vodou mizete opldchnout pouze strihaci jednotku.
- Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovavejte pri teploté mezi 5 °C a 35 °C.
- Pouzivejte pouze dodany sitovy adaptér.
- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim typem,
abyste predesli moznému nebezpedi.

- Pokud jsou strihaci jednotka nebo hreben pro zastrihovani poskozeny,
pristroj nepouzivejte, aby nedoslo ke zranén.

Elektromagneticka pole

Tento pristroj Philips odpovidd vsem platnym normdm a predpisim

tykajicim se vystaven( ptsobenf elektromagnetickych polf (EMF).
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Obecné informace

- Pristroj je vybaven automatickym volicem napétf; je vhodny do sité o
napétl od 100 do 240 voltd.

- Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napét nizsi
nez 24V.

Pred prvnim pouzitim nebo po deldi prestdvce v pouzivani pristroj piné
nabijte. PIné nabitf pfistroje trva priblizné 8 hodin.

Pri plném nabitf pristroj pracuje bez pripojeni k siti az 60 minut

(model HC3424, HC3420) nebo 75 minut (model HC5440).
Pozndamka: Jakmile pfistroj poprvé plné nabijete, miiZete jej pouZivat na
napdjeni primo ze sit€. Staci pouze pfipajit pristroj do sité.

Indikace nabijeni

Nabijeni
- Kdyz se pristroj nabiji, kontrolka nabfjeni se zelené rozsvitf.

Nabijeni pristroje

PFesvédcte se, Ze je pFistroj vypnuty.

Zasunte zastréku do pristroje.
Zasunte adaptér do zasuvky.

Po nabiti vytahnéte adaptér ze zasuvky ve zdi a pistrojovou zastréku
vytahnéte z pristroje.
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Optimalizace Zivotnosti baterie

Po prvnim nabiti doporucujeme pouzivat pristroj tak dlouho, dokud se
baterie zcela nevybije. PouZivejte jej ddl, dokud se motor pfi praci t€mér
nezastavi. Potom nabijte baterii. Tento postup provedte alespori dvakrat
rocné.

Nastaveni délky voust se uddvd v milimetrech. Hreben ostiithd vousy na
délku od 1 mm do 23 mm. Nastaveni odpovidd délce zbyvajicich vousd po
zastrizent.

Pokud je provadite poprvé, bud'te opatrni. Nepohybuijte zastrihovacem
prilis rychle; pohyby by mély byt plynulé a jemné.

Tip: Zacnéte zastfihovat pri vysokém nastaveni délky a postupné nastaveni
sniZujte, dokud nedosahnete poZadované délky vous.

ZastFihovani s hfebenovym nastavcem

Nasunte hieben na pristroj.

Otacenim volice nastaveni délky nastavte pozadovanou délku.

Pozndmka: Pokud s pfistrojem pracujete poprvé, zacnéte s maximalnim
nastavenim délky, abyste si prdci s pristrojem vyzkouseli.

PFistroj zapnéte.
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Nejacinnéjsi je stiihani proti sméru ristu vous( nebo vlasd.
Dbejte na to, aby povrch hrebene zlstal vzdy v kontaktu s pokozkou.

Zastrihovani bez hfebenového nastavce

Chcete-li zastrihnout vousy blizko pokozky (na délku 0,5 mm) nebo
zarovnat linii krku nebo kotlet, pouzijte zastrihovac bez zastrihovactho
hrebene.

Pokud zastrihujete bez hrebene, bud'te opatrni, protoze strihaci jednotka

odstrihne vsechny vlasy, jichz se dotkne.

Stahnéte hreben z pristroje.

Zapnéte pfistroj.

Pohyby pristroje méjte stale pod kontrolou a vousu se zastfihova¢em
jen lehce dotykejte.

Pouzivani zastfihovade vousi (pouze modely HC5440/80,
HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Nastaveni délky voust se udavd v milimetrech. Hreben ostrtha vousy na
délku od 1T mm do 23 mm. Nastaveni odpovidd délce zbyvajicich vousd po
zastrizent.

Nasunte hfeben na pristroj.
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Otacenim volic¢e nastaveni délky nastavte pozadovanou délku.

PFistroj zapnéte.

Nejucinn&jsi je stfihani proti sméru riistu vousti nebo vlasi. Dbejte
na to, aby povrch hrebene zlstal vidy v kontaktu s pokozkou.

Cisténi

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte kovové zinky, abrazivni Cistici
prostredky ani agresivni tekuté pripravky, jako je napriklad lih, benzin
nebo aceton.

Pristroj nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod tekouci vodou.

Pozndmka:Vodou Ize omyvat pouze strihaci prvek a hieben.
Ujistéte se, Ze je pFistroj vypnuty a odpojeny od sité.
Pouzdro pristroje Cistéte suchym hadrikem.

Sejméte hireben a odistéte jej kartickem nebo ho oplachnéte pod
tekouci vodou.

) Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1). Strfihaci jednotka se oddéli od
pristroje (2).




28 CESTINA

Ocistéte strihaci jednotku kartackem nebo ji oplachnéte pod tekouci
vodou.

A Kartickem vycistéte vnitiek pFistroje.

Pristroj nesmite nikdy ponofit do vody ani myt pod tekouci vodou.

VytFeste zbyvajici vodu. Nasad'te stfihaci jednotku zpét: viozte
vystupek strihaci jednotky do vodici drazky.

Bl Umistéte vystupek stiihaci jednotky do vodici drazky (1) a zatlacte ji
zpét do pristroje (2).

Vyména
Opotrebovanou nebo poskozenou strihaci jednotku je nutné

vymeénit pouze za origindlni stifhaci jednotku Philips, kterd je dostupnd
v autorizovanych servisnich strediscich Philips.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1). Stfihaci jednotka se oddéli od
pristroje (2).

Umistéte vystupek nové strihaci jednotky do vodici drazky (1) a
zatlacte ji zpét do pristroje (2).
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Objednavani prislusSenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobku
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zakazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zarucnim listu

s celosvétovou platnosty).

Zivotni prostredi

- AZ pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit
Zivotn( prostredt.

- Vestavénd baterie obsahuje latky, které mohou skodit Zivotnimu
prostredi. Pred vyhozenim pristroje nebo odevzdanim na oficialnim
sbérném misté z néj vzdy vyjméte baterii. Baterie odevzdejte na
oficidinim sbérném misté pro baterie. Nedar-li se vdm baterii vyjmout,
mUZete pristroj zanést do servisntho centra spolecnosti Philips.
Zaméstnanci centra baterii vyjmou a zajisti jeji bezpecnou likvidaci.

Vyjmuti baterie

Nabijeci baterii vyjméte pouze v pripadé, zZe je zcela vybita.

Odpoijte pristroj od sité a nechte motorovou jednotku v chodu,
dokud se sama nezastavi.

Stisknéte uvolnovaci tlacitko (1) a sejméte strihaci jednotku (2).

Vlozte Sroubovik mezi motorovou jednotku a zadni panel pFistroje.
Zasunte Sroubovak co nejdale.
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Naklorite rukojet’ Srouboviku dolt (1) a oddélte zadni panel od

[2) ’ pristroje (2).

Sejméte postranni panely.Vytdhnéte spodni &ast desky s plochymi
spoji s pripojenymi nabijecimi bateriemi z pFistroje.

A Prestiihnéte vodice a oddélte nabijeci baterie od pFistroje.

Po otevreni jiz pristroj nepripojujte znovu k siti.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostf.
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/

welcome.

1 Loikur

2 Pikkuseseade regulaator

3 Nupp on/off (sisse/vilja)

4 Laadimise margutuli

5 Piiramiskamm

6 Habemekamm (Uksnes mudelitel HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 Adapter

8 Vidikese pistiku pesa

9 Hari

10 Vutlar (Uksnes mudelitel HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Tahtis

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur. Arge 15igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.

- Seda seadet ei tohi kasutada fudsilise, meele- v3i vaimse hdirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste v&i teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab voi on neid selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei mangiks seadmega.

Ettevaatust

- Arge kunagi kastke seadet vette ega loputage seda kraani all. Kraani all
vGib loputada ainult 16ikeseadet.

- Kasutage, laadige ja hoiustage seadet temperatuurivahemikus 5 °C—35 °C.

- Kasutage ainult kaasasolevat adapterit.

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu véltimiseks vdlja vahetada
originaalvaruosa vastu.

- Vigastuste drahoidmiseks drge kasutage seadet, kui I8ikur v3i piirlikamm
on kahjustatud v&i katki.

Elektromagnetilised viljad
See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega (EMF) kdsitlevatele standarditele ja Sigusnormidele.

Uldteave

- Seade on varustatud automaatse pingevalijaga ja on kasutatav
elektrivorkudes pingetega 100240 volti.

- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks vdhem kui
24-voldiseks pingeks.
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Laadimine

Enne esmakasutust voi parast pikaaegset kasutamata seismist laadige
seadme aku tdielikult téis.

Seadme tdislaadimiseks kulub umbes 8 tundi.

Taislaetud seadme juhtmeta tddaeg on kuni 60 (HC3424, HC3420)
voi 75 minutit (HC5440).

Markus. Pérast seadme esmakordset tdislaadimist voite kasutada seadet ka
otse vooluvorgust. Lihtsalt iihendage seade vooluvérku.

Laadimise margutuled

Laadimine
- Seadme laadimise ajal pdleb laadimise margutuli pidevalt rohelisett.

Seadme laadimine

Veenduge, et seade on valja liilitatud.

Sisestage seadmepistik seadme pistikupessa.
Sisestage adapter seinakontakti.

Eemaldage adapter parast laadimist seinakontaktist ja tommake pistik
seadmest valja.

Taaslaetavate akude kasutusaja optimeerimine

Pdrast esmast laadimist soovitame teil seadet kasutada, kuni aku on téiesti
tihi. Jatkake seadme kasutamist, kuni mootor jddb peaaegu seisma.
Seejdrel laadige aku téis. Korrake seda toimingut véhemalt kaks korda aastas.
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Seadme kasutamine

Juuksepikkuse seadistus kuvatakse millimeetrites, kamm I6ikab juuksed
1-23 mm pikkuseks. Seadistus vastab juuste pikkusele parast I3ikust.

Esmakasutusel olge hoolikad. Arge liigutage piirlit liiga kiiresti.
Tehke sujuvaid ja 6rnu liigutusi.

Néuanne. Alustage piiramist pikast seadistusest ja vihendage seda jark-jdrgult,
kuni olete saavutanud soovitud juuksepikkuse.

Piiramine kammiga

Paigaldage kamm seadmele.

Keerake pikkuseseade regulaator soovitud pikkuseseadele.

Madrkus. Esmakordselt piirates alustage seadmega harjumiseks maksimaalsest
seadistusest.

Lilitage seade sisse.

Tohusaimaks piiramiseks liigutage piirlit karvakasvule vastupidises
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Piiramine ilma kammita

Naha ldhedal (0,5 mm) kasvavate juuste I5ikamiseks voi kuklaosa ja
p&skhabeme piirjoone kujundamiseks kasutage piirlit ilma piirlikammita.

Olge ettevaatlik, kui kasutate juukselSikurit ilma juhtkammita, sest |6ikur

IGikab koik ettejaavad juuksed ara.

Liikake kamm seadmelt maha.

Liilitage seade sisse.

Tehke piirliga tipseid liigutusi. Puudutage piirliga ornalt karvu.

Habemekammi kasutamine (iiksnes mudelitel HC5440/80,
HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Juuksepikkuse seadistus kuvatakse millimeetrites, kamm 5ikab juuksed
1-23 mm pikkuseks. Seadistus vastab juuste pikkusele parast I8ikust.

Paigaldage kamm seadmele.




EESTI 35

Keerake pikkuseseade regulaator soovitud pikkuseseadele.

Liilitage seade sisse.

Tohusaimaks piiramiseks liigutage piirlit karvakasvule vastupidises
suunas.Veenduge, et juhtkammi pind jaaks alati vastu nahka.

Puhastamine

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks kiiiirimiskisna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka agressiivseid vedelikke nagu bensiini voi atsetooni.

Arge kastke seadet kunagi vette ega loputage kraani all.

Markus.Veega véib pesta ainult loiketera ja kammi.

Veenduge, et seade oleks vilja liilitatud ning seadme pistik
seinakontaktist valja tommatud.

Puhastage seadme vilispinda niiske lapiga.

Eemaldage kamm ja puhastage seda harjakesega voi loputage kraani
all.

‘e Vajutage vabastusnupule (1). Loikepea tuleb seadme kiiljest ara (2).
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Puhastage |6ikepead harjakesega voi loputage seda kraani all.

A Kasutage seadme sisemuse puhastamiseks harja.

Arge kastke seadet kunagi vette ega loputage kraani all.

Raputage liigne vesi maha. Loikepea tagasipanemiseks sisestage
IGikepea pilusse.

X Sisestage IGikepea pilusse (1) ja vajutage 16ikepea oma kohale
seadmesse tagasi (2).

Osade vahetamine

Kulunud vai kahjustatud I5ikepea asendage ainult originaalse Philipsi
|6ikepeaga, mida saate osta Philipsi volitatud teeninduskeskustest.

Vajutage vabastusnupule (1). Loikepea tuleb seadme kiiljest dra (2).

Sisestage uue I6ikepea pilusse (1) ja vajutage I6ikepea oma kohale
seadmesse tagasi (2).
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Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte www.shop.philips.
com/service v&i podrduge oma Philipsi edasimidja poole.

V&ite samuti Uhendust vStta oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega
(vt kontaktandmeid Uleilmselt garantiilehelt).

- Seadme kasutusaja Idppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate te hoida loodust.

- Seadmesse sisseehitatud laetav aku sisaldab aineid, mis vdivad
keskkonda saastada. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikku
kogumispunkti viimist eemaldage alati seadmest akud. Akud tuleb
utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Kui teil ei dnnestu
akut ise eemaldada, voite seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus
aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.

Akupatarei eemaldamine

Eemaldage seadmest vaid tdiesti tiihi aku.

Eemaldage seade elektrivorgust ja laske sellel mootori seiskumiseni
tootada.

Vajutage vabastusnupp (1) alla ja eemaldage 16ikepea (2).

Sisetage kruvikeeraja seadme mootori ja tagapaneeli vahele.
Vajutage kruvikeeraja Iopuni alla.
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Kallutage kruvikeeraja kaepidet allapoole (1) ja votke tagapaneel

0’ seadme kiiljest dra (2).

Votke kiilgpaneelid dra. Témmake triikkplaadi alumine osa koos selle
kiilge kinnitatud akudega seadme kiiljest ara.

A Akude seadme kiiljest eemaldamiseks 15igake labi juhtmed.

Arge iihendage seadet pirast selle avamist uuesti elektrivorku.

Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support v3i lugege Idbi Uleilmne garantiileht.



HRVATSKI 39

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na
web-stranici www.philips.com/welcome.

Opéi opis (SI. 1)

1 Jedinica rezaca

2 Regulator postavke duljine

3 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

4 Indikator punjenja

5 Cetalj za podrezivanje

6 Cedalj za bradu (samo HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 Adapter

8  Uticnica za mali utikac

9 Cetkica

10 Torbica (samo HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujudi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.
Samo se jedinica rezaca moZze ispirati pod mlazom vode.

- Aparat upotrebljavajte, punite i odlazite pri temperaturi izmedu 5 °Ci 35 °C.

- Koristite samo adapter isporucen s aparatom.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.

- Nemojte upotrebljavati aparat ako je jedinica rezaca ili cesalj za
podrezivanje ostecen ili slomljen jer to moze uzrokovati ozljede.

Elektromagnetska polja
Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izlozenosti elektromagnetskim poljima (EMF).
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Opcenito

- Aparat ima mehanizam za automatski odabir napona i odgovara mu
napon od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24V.

Aparat potpuno napunite prije prve uporabe ili ako ga duze vrijeme niste
upotrebljavali. Za potpuno punjenje aparata potrebno je priblizno 8 sati.
Kada se potpuno napuni, aparat se moze bezicno upotrebljavati do

60 minuta (HC3424, HC3420) ili do 75 minuta (HC5440).

Napomena: Nakon $to ste aparat potpuno napunili prije prve upotrebe,
moZete ga koristiti i prikljucenog izravno na mrezno napajanije.
Jednostavno prikljucite aparat na mrezZno napajanje.

Indikatori punjenja

Punjenje
- Kada se aparat puni, indikator punjenja pocinje svijetliti zeleno bez prekida.

Punjenje aparata

Provjerite je li aparat iskljucen.

Umetnite utikaé u aparat.
Adapter ukopcajte u zidnu uticnicu.

Nakon punjenja izvadite adapter iz zidne uti¢nice, a utika¢ iz aparata.
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Optimiziranje radnog vijeka punjive baterije

Kada aparat napunite prvi put, savjetujemo vam da ga upotrebljavate dok se
baterija potpuno ne isprazni. Nastavite upotrebljavati aparat dok se motor
gotovo ne zaustavi tijekom uporabe. Zatim napunite bateriju.

Ovaj postupak ponovite barem dva puta godisnje.

Postavke duljine dlacica navedene su u milimetrima, cesalj podrezuje
dlacice na duljinu od 1 mm do 23 mm. Postavke odgovaraju duljini dlacica
preostaloj nakon podrezivanja.

Prilikom prvog podrezivanja budite pazljivi. Nemojte prebrzo pomicati
trimer. Pravite glatke i njezne pokrete.

Savjet: Zapochite podrezivanje pri visokim postavkama duljine i zatim
postepeno pomicite postavku na manju duljinu dok ne dosegnete Zeljenu
duljinu dlacica.

Podrezivanje pomocu ceslja

Pricvrstite Cesalj na aparat.

Okerenite regulator postavki duljine na zeljenu postavku duljine.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja zapochite s najviSom postavkom kako
biste se upoznali s radom aparata.

Ukljucite aparat.
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Za najucinkovitije podrezivanje pomicite trimer u smjeru
suprotnom od smijera rasta dlacica. Pazite da povrsina ¢eslja uvijek
dodiruje kozu.

Podrezivanje bez ceslja

Koristite trimer bez Ceslja za podrezivanje kako biste podrezali dlacice blizu
koze (0,5 mm) ili oblikovali liniju brade uz vrat i zaliske.

Budite pazljivi prilikom podrezivanja bez ceslja jer element za

rezanje uklanja svaku dlacicu koju dotakne.

Povucite cesalj s aparata.

Ukljugite aparat.

Radite dobro kontrolirane pokrete i lagano dodirujte dlacicu
trimerom.

Uporaba ceslja za bradu (samo HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

Postavke duljine dlacica navedene su u milimetrima, ¢esalj podrezuje
dlacice na duljinu od 1 mm do 23 mm. Postavke odgovaraju duljini dlacica
preostaloj nakon podrezivanja.

Pricvrstite cesalj na aparat.
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Okerenite regulator postavki duljine na zeljenu postavku duljine.

Ukljudite aparat.

Za najucinkovitije podrezivanje pomicite trimer u smjeru
suprotnom od smijera rasta dlacica. Pazite da povrsina ceslja uvijek
dodiruje kozu.

Ciscenje

Za ¢iSéenje aparata nemoijte nikada koristiti spuzvice za ribanje, abrazivna
sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine poput alkohola, benzina ili
acetona.

Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.

Napomena: Samo se element za rezanje i ceSalj mogu cistiti vodom.
Provjerite je li aparat iskljuéen i iskop&an iz napajanja.

Kuc¢iste aparata obriSite suhom krpom.

Odbvojite Eesalj i oistite ga Eetkicom ili isperite pod mlazom vode.

) Pritisnite gumb za otpustanje (1). Jedinica za rezanje odvaja se od
aparata (2).
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Jedinicu za rezanje ocistite cetkicom ili isperite pod mlazom vode.

A Unutrasnjost aparata ofistite cetkicom.

Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili ga ispirati pod mlazom vode.

Stresite visak vode. Kako biste vratili jedinicu za rezanje, umetnite
jezicac jedinice za rezanje u vodilicu.

Bl Umetnite jezicac jedinice za rezanje u vodilicu (1) i gurnite jedinicu
Za rezanje na aparat (2).

Zamjena dijelova

Istrosenu ili ostec¢enu jedinicu rezaca zamijenite samo originalnom Philips
jedinicom rezaca koju moZzete nabaviti u ovlastenim Philips servisnim
centrima.

Pritisnite gumb za otpustanje (1). Jedinica za rezanje odvaja se od
aparata (2).

Umetnite jezi¢ac nove jedinice za rezanje u vodilicu (1) i gurnite
jedinicu za rezanje na aparat (2).
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Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte odlagati s
uobicajenim otpadom iz ku¢anstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju okolisa.

- Ugradena baterija s moguénos$¢u punjenja sadrzi tvari Stetne za okolis.
Uvijek izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje
na sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na
sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema prilikom
vadenja baterije, moZete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje e izvaditi bateriju umjesto vas i odloZiti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

Vadenje punjive baterije

Bateriju s moguénos¢u punjenja izvadite samo ako je potpuno prazna.

Iskljucite aparat iz napajanja i pustite ga da radi dok se motor ne
zaustavi.

Pritisnite gumb za otpustanje (1) i izvadite jedinicu za rezanje (2).

Umetnite odvija¢ izmedu jedinice motora i straznje ploce aparata.
Pritisnite odvija¢ do kraja
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Nagnite rucku odvijaca prema dolje (1) i odvojite straznju plocu od

[2) ’ aparata (2).

Skinite bo¢ne ploge. Povucite doniji dio ploce sa sklopom na koji su
pricvrscene punjive baterije iz aparata.

A Prerezite Zice kako biste odvoijili puniive baterije od aparata.

Nakon otvaranja aparata nemojte ga prikljucivati na mrezno napajanje.

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

1 Végdegység

2 Hosszbedllitd

3 Be-/kikapcsold gomb

4 Toltésjelzé fény

5 Formdzdfési

6 Szakdllfésd (csak a HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17 tipusndl)

7 Adapter

8 Aljzat kis méret(i dugaszhoz

9  Kefe

10 Tok (csak a HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80 tipusndl)

Fontos!

A készilék elsd haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatdt, és érizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- Ahdlézati adapterben transzformator van. Ne végja le az adaptert a
vezetékrdl és ne kdssén masik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csdkkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kell§ ismerettel
nem rendelkezé személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsdgukért felelés személy felvildgositdsa utdn, feligyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készilékkel.

Figyelmeztetés!

- Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne dblitse le vizcsap alatt. Csak a
vagdegységet lehet csap alatt obliteni.

- Akészlléket 5 és 35 °C kozotti hémérsékleten haszndlja, toltse és térolja.

- Csak a mellékelt hdldzati adaptert haszndlja.

- Ha az adapter meghibasodott, a kockdzatok elkerilése érdekében
mindig eredeti tipusura cseréltesse ki.

- Ne haszndlja a készliléket, ha a vdgdegység vagy a formazdfési sériilt
vagy torott, mert ez balesethez vezethet.

Elektromagneses mezék
Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre (EMF) érvényes Gsszes
szabvanynak és el&irdsnak megfelel.

Altalanos informacié

- Akészilék automatikus héldzati fesziltségvélasztéval van elldtva,
igy 100-240 Volt hdldzati fesziltséghez csatlakoztathatd.

- Az adapter a 100-240 voltos feszUltséget biztonsdgos, legfeljebb
24 voltos fesziltségre alakitja 4t.
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Toltés

Miel&tt elsd alkalommal, vagy hosszabb kihagyds utdn haszndlja a készléket,
toltse fel teljesen.

A készilék teljes feltoltése kb. 8 érét vesz igénybe.

A készillék teljesen feltoltott dllapotban akdr 60 perc (HC3424, HC3420),
illetve 75 perc (HC5440).vezeték nélkili haszndlatra alkalmas.

Megjegyzés: Miutdn elsé alkalommal teljesen feltéltotte, kézvetleniil hdalézatrél
is lizemeltetheti a késziiléket. Egyszertiien csatlakoztassa a hdlézathoz.

Toltésjelzések

Toltés
- Toltés kozben a toltésjelzé fény folyamatos zold fénnyel vildgt.

A késziilék toltése

Kapcsolja ki a késziiléket.

lllessze a késziilék csatlakozodugojat a késziilékbe.
Csatlakoztassa a halézati adaptert a fali konnektorba.

Ha a toltés kész, hliizza ki a halozati adaptert a fali aljzatbdl,
majd hizza ki a késziilék csatlakozojat a késziilékbdl.

Az akkumulator élettartamanak novelése

Javasoljuk, hogy miutdn az elsé alkalommal feltottotte a készlléket, haszndlja
addig, amig az akkumuldtor teljesen le nem mertl. Addig haszndlja a készlléket,
amig a motor mar majdnem megdll a mikodtetés kdzben. Majd toltse fel az
akkumuldtort. Ezt a miveletet évente legaldbb kétszer végezze el.
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A késziilék hasznalata

A hajhossz-bedllitdsok milliméterben vannak feltintetve, a fésd 1-23 mm
hosszdsdglra végja a hajat. Az értékek a nyirds utdni hosszisdgot jelzik.

Elsé hasznalatkor legyen 6vatos. Ne vagjon tdl merészen; hanem
egyenletes, konnyli mozdulatokat végezzen.

Tipp: Nagyobb hosszbedllitdssal kezdje a vdgast, majd fokozatosan csékkentse,
amig el nem éri a kivant a hajhosszusdgot.

Formazas a formazoéfésiivel

Helyezze a fés(it a késziilékre.

Forditsa a hosszbedllitot a kivant hosszbeillitas pozicidjahoz.

Megjegyzés: Ha el6szor végez szbrzetvagast a késziilékkel, kezdjen a
legnagyobb hosszbedllitdssal, hogy megismerkedjen a késziilék haszndlataval.

Kapcsolja be a késziiléket.

Mozgassa a készlléket a sz8r novekedésével szemben a
leghatékonyabb formazasi eredmény érdekében. Ugyeljen,
hogy a vezetdfés(i felszine mindig teljes mértékben érintkezzen a
bérfeliilettel.
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Vagas fésii nélkiil

A bérhoz kozeli (0,5 mm) hajszdlak vdgasahoz vagy a nyakvonal és a pajesz
kontdrozasdhoz a formdzdfést nélkil haszndlja a késziiléket.

Legyen ovatos, ha a fésli nélkiil haszndlja a vagokésziiléket, mert a
vagbegység minden hajszalat levag, amely az Utjaba kerdil.

Vegye le a fés(it a késziilékrdl.

Kapcsolja be a késziiléket.

Mozdulatai legyenek pontosak, a szérszalakat konnyedén érintse a
késziilékkel.

A szakallfésii hasznalata (csak a HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17 tipusnal)

A hajhossz-bedllitasok milliméterben vannak feltlintetve, a fésl 1-23 mm
hosszdsdgura végja a hajat. Az értékek a nyirds utdni hosszisdgot jelzik.

Helyezze a fésiit a késziilékre.
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Kapcsolja be a késziiléket.

Mozgassa a késziiléket a sz6r novekedésével szemben a
leghatékonyabb formazasi eredmény érdekében. Ugyeljen,
hogy a vezetdfésii felszine mindig teljes mértékben érintkezzen a
bérfeliilettel.

Tisztitas

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon dorzsszivacsot, suroloszert vagy
mardé hatdsu tisztitoszert (pl. alkoholt, benzint vagy acetont).

Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt

Megjegyzés: Csak a vagoegység és a fésli tisztithatd vizzel.
Ellendrizze, hogy a késziiléket kikapcsolta és kihtlzta a fali aljzatbdl.

A késziilék burkolatat szaraz ruhaval tordlje le.

Tavolitsa el a fés(t, majd tisztitsa meg a kefével, vagy oblitse le a csap
alatt.

‘o Nyomja meg a kioldogombot (1).A vagoegység levalik a késziilékrdl
2.
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A vagoegységet tisztitsa meg a kefével, vagy oblitse le a csap alatt.

A A kefével tisztitsa meg a késziilék belsejét.

Ne meritse a késziiléket vizbe, és ne oblitse le csapviz alatt

Razza le a felesleges vizet. A vagdegység visszahelyezéséhez helyezze
a vagoegység nyelvét a vezetdnyilasba.

Bl Helyezze a vagegység nyelvét a vezetdnyilasba (1), majd nyomja
vissza a vagoegységet a késziilékre (2).

Csere

Az elhaszndlddott, vagy sériilt vagdegységet csak eredeti, hivatalos Philips
szakszervizben beszerezhetd Philips vdgdegységgel cserélje.

Nyomja meg a kioldégombot (1).A vagoegység levalik a késziilékrdl
2.

Helyezze az 0j vagdegység nyelvét a vezetdnyilasba (1), majd nyomja
vissza a vagoegységet a késziilékre (2).
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Tartozékok rendelése

Tartozékok és cserealkatrészek vésarldsdhoz ldtogasson el a
www.shop.philips.com/service weboldalra, vagy Philips
markakereskeddjéhez. Az adott orszdg Philips vevészolgdlatdval is felveheti
a kapcsolatot (az elérhetéségeket a vildgszerte érvényes garancialevélben
taldlja).

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd.
Kérjik, hivatalos Ujrahasznosftd gy(jtéhelyen adja le, fgy hozzdjdrul a
kdérnyezet védelméhez.

- A beépitett akkumuldtor kdrnyezetszennyezé anyagokat tartalmaz.
A készUlék hivatalos gy(jtéhelyen leaddsa el6tt vagy leselejtezésekor
tavolitsa el beléle az akkumuldtort. Az akkumuldtort hivatalos
akkumuldtorgyijté helyen adja le. Ha az akkumuldtor eltdvolitdsa
gondot okozna, elviheti készilékét valamelyik Philips szervizbe is,
ahol eltavolitjdk és kdrnyezetkimél® mddon kiselejtezik az akkumuldtort.

Az akkumulator eltavolitasa

Csak a teljesen lemeriilt akkumulatort tavolitsa el.

Huzza ki a késziilék haldzati dugdjat a fali konnektorbdl, és hagyja
miikodni a késziiléket, mig a motor le nem all.

Nyomja meg a kioldégombot (1) és tavolitsa el a vagdegységet (2).

Helyezzen csavarh(izot a motoregység és késziilék a hatlapja kozotti
résbe. Nyomija lefelé a csavarhizot, ameddig lehet
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Dontse lefelé a csavarhizoé fogantyujat (1), és valassza le a hatlapot a

[2) ’ késziilékrdl (2).

Tavolitsa el az oldallapokat. Huzza ki a késziilékbdl a nyomtatott
aramkori lap alsé részét a hozza csatlakozé akkumulatorral egyiitt.

A Az akkumulatornak a késziilékrdl valé levélasztasahoz vagja el a
vezetékeket.

Ne csatlakoztassa a késziiléket a fali aljzathoz, miutan kinyitotta azt.

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiilondlld,
vildgszerte érvényes garancialevelet.
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OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaniMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
YLWIH eHiMAI www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TiPKEHI3.

Xaanbl cunarrama (Cyper |)

KbipkaTbiH 6enik

Y¥3bIHABIKTb! OpHATY peTTeriLi
Kocy/eLwipy Tynmeci

3apsaTay Wwambl

TpyMmMep Taparbl

Cakan Taparbl (Tex HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17
YATIAEPIHAE)

7 Anantep

8  KilkeHe WTenceAbre apHaAFaH poseTka
9

|

o\ Ul N WN —

LlleTka
0 Kopnyc (Tek HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80 yarinepiHae)

MaHbI3AbI

Kypanabl koraaHOac BypbiH, OChl MaAaAaHYLLbl HYCKAYAIFbIH MYKMST OKbIM
LWbIFbIM, BOAALLIAKTa aHbIKTaMaAbIK KypaA peTIHAE MaAaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
- AnanTepai Kyprak Kyae YCTaHbI3.

Ab6aiAaHbI3!

- AnanTepae TpaHchopmaTop Hap. ApanTepai Kecin TacTar, OHbIH
OPHbIHA Hacka LUTENCeAbAIK YL XarFayra OOAMaNALI, OYA ©Te KayinTi
KaFAal TyFbi3aAbl.

- KayincizairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAayblHCbI3 HEMeCE KYPbIAFbIHbI
NanAAAaHY HYCKayAAPbIHChI3, PU3MKAABIK KSHE OMARY KabIAETI LWEeKTEYAI,
CE3IMTaAAbIFbl TOMEH, COHAAM-aK BiAIMi MeH Toxipnbec a3 apamaap
(coHbIH iwiHAe 6aranap) OYA KYPbIAFBIHBI KOAAaHOAYbI Kepex.

- BananapabiH KypaAMeH oMiHaMayblH KaaaFaaaFaH KeH.

Eckepty

Kypaaabl cyFa Hemece Hacka CyMbIKTbIKKa GaTbipyFa HEMECE afblH CyMeH
WwatoFa 6oAMarAbL. Tek kecy BOAIMH FaHa aFblH Cy acTblHAA LaloFa
6oAaAbI.

- Kypanabl 5°C xaHe 35°C TemnepaTypa apabiFbiHAZ ManAAAGHbIHBI3,
3apsAATaHbI3 XKOHE CakTaHbI3.

- Tek ocblFaH KOCbIMLLa BEPIArEH aAanTepAl FaHa KOAAGHBIHBI3.

AnanTep 3akbIMAaHFaH BOACA, KayINTi )KaFAal TyFbI30ac YLUiH, OHbl Tek
TYMHYCKACbIMEH aybICThIPY KEPEK.

- Erep kuio Beniri Hemece peTTeril Tapak 3aksiIMAaAFaH BOACa,
KyPaaAbl KOAAaHOaHbI3, cebebi OA KapakaTTaybl MyMKIH.
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DAEKTPOMArHUTTIK epic
Octbl Philips kypasbl snekTpoMarHnTTik epicTepre (MO) KaTbiCTbl HapAbIK
CTaHAAPTTap MeH epeXerepre CoMKec KEeACAI.

Kaanb! aknapar

- Kypanaa aBToMaTTbl TYpAE KEPHEY TaHAQYLLIbI KYPaAbl OPHATBIAFAH,
coHablkTaH |00 aeH 240 BoAbTKa AEMIHI KEPHEYAI TOKMEH XYMbIC
Xacan bepea.

- AnanTtep 100-240 BOAbTTbI 24 BOABTTaH TOMEH Kayinci3 KepHeyre
TYPACGHAIPEAI.

3apsaaTay

KYPbIAFBIHBI aAFaLl PET HeMeCe y3aK YakbiTTaH KeMiH KOAAaHap aAAbIHAG
TOAbIK 3apsiaTaHbI3. Kypanabl TOAbIK 3apsiaTayFa LWamameH 8 caFaT KeTeal.
Tonblk 3apsaTanFaH kesae, kypaa 60 MuHyTka aenin (HC3424, HC3420)
Hemece 75 muHyTKa aerit (HC5440) cbIMCbI3 xyMbIC iCTEMAI.

Eckepmne. Kypaagbi 6ipiHwwi pem moabIK 6ip pem 3apssgmaraHHaH KeWiH,
KYPaAgbl mikeAesi mok XeAiCiHeH ge naigaAaHybiHbisFa 6oAagbl. XKavi FaHa
KYpAaAgbl MOK XEAICiHe KOCbIHbI3.

3apsaATay KepceTkilTepi

3apsaaTay
- Kypaa 3apsaTanbin KaTkaHAR, 3apAATaY LaMbl aCbIA TYCMEH Y3AIKCI3
KaHaAbI.

AKKYMyAATOp 6aTapesicbiH 3apsiATay

Il KypbiAFbIHBIH SLLIPIATeHiH TeKcepiHis.

KypanablH WITENCEAbAIK YLLIbIH TIKEAEM KyPaAFa XaAFaHbI3.
ApanTepal Kabblpraaarbl po3eTkara KOCbIHbI3.

3apsATaAbin BOAFaH COH, aAanTepAl aAAbIMEH KabblpFaAaFbl PO3eTKaAaH,
OAaH KeWliH KyparAaH aXblpaTbiHpI3.
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KaWTa 3apsATaAatbiH 6aTapesAapAbIH, XKapaMAbBIAbIK
Mep3iMiH y3apTty

Kypaaabl OipiHLLII peT 3apsaTaFaH Ke3ae, OHbl ©aTapes TOAbIK TayCblAFaHLLIa
naraanaHyra keHec 6epemis. CeaHc ke3iHAE MOTOP XKYMBIC iCTeYA
TOKTaTKaHLLA, KYPaAAbl MariaaAaHyAbl KaAaFacTbIpbIHbI3. OAaH KewiH,
HaTapesHbl 3apsATaHbI3. byA MpoLeAypaHbl XbiAbIHA KeMiHAE eki peT
OpbIHAGHBI3.

KYPbIAFbIHbI MaUAAAQHY

TYK Y3bIHABIFbIHBIH, MapaMETPAEPI MUAAMMETPAEPMEH KOPCETIATEH, Tapak
TYKTI | MM - 23 MM ¥3bIHABIKTa KMsAbI. KuFaHHaH KeriH napameTp KaAFaH
TYK Y3bIHABIFbIHA COMKECTEHEA.

Erep ci3 cakaAbIHbI3AbI aAFALLKbl PET Ky3en TypraH 60ACaHbI3, abaliAaHbI3.
TpUMMepAI eTe Te3 XblAXbITNaHbI3. XKal xoHe BIpKaAbIMTbl KO3FaATbIHbI3.

KeHec Kecygi sxoraprel y3biHgblK napamempiHge 6acmambi3 xaHe Kaxemmi
MYK Y3bIHGbIFbIHA XeMKeHLUe ¥3bIHgbIK napamempiH 6ipmiHgen asaimbiHbI3.

Tapak KeMeriMeH Kecy

Il TapakTsl kypasra GexiTiHi3.

¥3bIHABIKTbI OPHATY PETTETILLIH KAXXETTI Y3bIHABIK NapamMeTpiHe
6ypaHbI3.

Eckepmne. AAraw pem keckeHge, KYPaAra yipeHreHILIe ex, XOFapFbl Y3bIHGbIK
napamempiHeH 6acmampis.

Kypaaabl KOCbIHbI3.
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TuiMAI TYPAE KbIPY YLIH YCTapaHbl TYKTIH ecy GaFbiTbiHa Kapchl
KBIAKBITBIHBI3. Tapak 6eTiHiH SpKallaH Tepire TUETIHAINH KaAaraAaHbI3.

Tapakcbi3 Lall Kecy

TykTi Tepire xakbiH (0,5 MM) KbickapTy Hemece Tamak neH GakeHOapATbI
KOHTYPAQY VLUIH TPUMMEPAI TErCTErIL TapakCbi3 NalAaAaHbIHbI3.

Tapakcbi3 kiFaHaa abart 6OAbIHbI3, cebebi KECETIH SAEMEHT TUreH WallTbiH

63piH Kecin oTblpaAbl.

Il TapaxTbl KypasaaH TapThiM WbIFAPbIHBI3.

Kypaaabl KOCbIHbI3.

Kakcbl 6akbiAaHFaH KO3FAABICTAp XKacar, YCTapaHbl WalliTapFa KeHIA
TUTI3IHI3.

CakaA TaparblH namMaaAaHy (tek HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17 yArianepiHae)

TYK Y3bIHABIFbIHBIH MapaMeTPAEPI MUAAVMETPAEPMEH KOPCETIATEH,
Tapak TYKTi | MM - 23 MM y3bIHABIKTa Kisiabl. KitFaHHaH keliH napameTp
KaAFaH TYK Y3bIHABIFbIHA COMKECTEHEAI.

Il TapakTsl kypara GexiTiHi3.
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¥3bIHABIKTbI OPHATY PETTETILWIH KaXXETTI Y3bIHABIK NapaMeTpiHe
OypaHbI3.

Kypaaabl KOCbIHbI3.

TuiMAI TYpPAE KbIpY YLLIH YCTapaHbl TYKTIH ©Cy 6aFbiTbiHa KapCbl
KBIAKBITBIHBI3. Tapak 6eTiHiH SpKallaH Tepire TUETIHAINH KaaaFraAaHbI3.

Tasaaay

Kypaaabl TasaAaraHAR, KbIpaTbiH LYGEPEKTEPAI, KbIPFbILL Ta3aray
KYPaAAApblH, NPT, KaHapMal HEMECe alueTOH TOPI3AEC CYMbIKTbIKTAPAbI
KOAAAHOAHbI3.

Kypaaabl cyFa Hemece Backa CyMbIKTbIKka 6aTblpyFa HEMECE aFblH CYMeH
waiora BOAMaMAbI.

Eckepmne. Tek kecy 6eAiri MeH mapakmbi cymeH masaaayra 60Aagei.
Il KyparabiH elipiAreHiH xaHe po3eTkaaaH axbipaTbIAFaHbIH TEKCEPIH3.

KypanabiH KOprycbiH KypFak LybepekneH cypTiHi3.

TapaKTbI LbIFapbIn aAblHbI3 XXOHE OHbI LLIETKAMEH Ta3aAaHbI3, HE
HoAMaca arbiH Cy aCTbiHAQ LarbIHpI3.

‘Q BocaTty TyimeciH (1) 6acbiHbiz. Kecy 6eniri kyparaaH (2) LbiFabl.
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Kecy BeAiriH LieTkameH TasaAaHbI3, He 60AMACa aFblH Cy acTbiHAA
LaMbIHbI3.

A KypasabiH iliH LieTKameH TasaAaHbI3.

Kypaaabl cyFa Hemece 6acka CyVbIKTbIKka GATbIpyFa HEMECE afblH CyYMeH
walora BoAManAbI.

APTBIK Cyabl CiAKiN TacTaHbI3. Kecy GoAiriH kaiTa 6ekiTy YLiH kecy
BOAIriHIH TeTiriH GaFbITTay YAChIHA KiprisiHi3.

Bl Kecy 6enirinin TeTirin GarbiTTay yAckiHa (1) kiprisin, kecy 6eAirin
KypaFa (2) kaiTa UTepiHi3.

AybICTbIPY

EckipreH Hemece 3akbiMAAAFaH LLALL KblpKaTbiH 6eAikTi Tek Philips 6epren
KbI3MeT OpTaAblkTapblHAR Tabyra 6oAaTbiH Philips TymHycKaAbIK Lwat
KbIPKaTbIH OOAIKMEH FaHa aybICTbIPY KEPEK.

Il Gocaty Tyiimecin (1) 6acbiHbiz. Kecy 6eniri kyparsaH (2) wbiFaabl.

’KaHa kecy BeniriHiH TeTiriH 6arbiTTay ysacbiHa () Kiprisin, kecy 6eairiH
KypaAFa (2) kaiTa UTepiHi3.
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KocaAkbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypanaap Hemece KOCaAkbl OBALLEKTEP CaTbiM aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caliTbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvnepiHe 6apbiHpi3. CoHpait-ak,eniHizaeri Philips TyTbiHyWbIAGPABI KOAARY
OpTaAbiFbiHa XabapAacbiHbI3 (BaAGHBIC MRAIMETTEPIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK
napakLacbliHaH KapaHpi3).

KopLuaraH opTta

- Kbi3MeT Mep3iMi asKTaAFaHA], Kyparabl 9AETTer KoKelcreH bipre
TacTaman, pecMu XuHay opHbiHa TancbipbiHbiz. OcCblAaiLLa, Ci3 KopLuarFaH
OpTaHbl CaKTayFa KeMeKTeCeci3.

- KipicTipiAreH KaiTa 3apsATaraTbIH OaTapesAapAblH KypambiHAA
KOpLLaFaH OpTaHbl AACTalTbIH 3aTTap 6ap. Kyparabl apHaiibl xiHay
OpHbIHa eTki3bec OypbiH, baTapesAapbiH aAbiHbI3. baTapesHs! apHaiibl
HaTapesAap XKMHANTbIH OpbIHFa OTKI3iIHI3. Erep 6aTapesHbl any kesiHae
KMbIHABIK Tyca, Kyparabl Philips KbiaMeT kepceTy opTaAbiFbiHa anapyra
60onaabl. OpTaabik KbI3METKEPAEPI GaTapesiHbl aAbir, KOpluaraH OpTara
Kayirncis )XOAMEH XOsiAbI.

KaiTa 3apsATaAaTbiH 6aTapesAapAbl aAy

KaiiTa 3apsiaTanaTbiH 6aTapesAapAbl TeK OAap TOAbiFbiIMeH 6oc Hoaca FaHa
aAbIHbI3.

W Kypanabl TOK xeniciHeH axbipaTbin, KypaAAblH MOTOPbI TOKTaFaHLLIa
KYTIHI3.

Bocaty TyimeciH (1) 6acbiHbI3 xaHe kecy BeAiriH (2) WhbiFapbin aAbiHbI3.

ByparbilThl MOTOP GOAIr MeH KypaAAbIH apTKbl MaHEAIHE CaAbIHbI3.
ByparbilTbl 6apbiHwa TeMeH 6acbiHbI3
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ByparbilTbl TomeH kapait (1) KMcalTbiHBI3 XoHe KypaAaaH apTKel

0‘ naHeAbAl (2) GOAeKTEHI3.

ByVipAik maHeAbAepAl aAbiHbI3. 3apsATaraThIH baTapesAap OekiTiAreH
6acbiAFaH CXEMAALIK TaKTaHblH TOMEHT OBAIriH KypaaaH TapTbiHbI3.

A 3apsaTanaToiH 6aTapesrapabl KYParAaH aXbIPaTy YLLiH CHIMAAPAB
KeCiHI3.

ALIKaHHAH KeMiH KYPbIAFbIHbBI KaliTa SAEKTP KyaTbl KO3iHE KaAFamaHbI3.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep ci3re aknapat Hemece KoAaay KaxeT HOAca,
www.philips.com/support caiiTbiHa KipiHi3 Hemece 6erek
AYHUEXY3IAIK KeMIAAIK MapaKLIachiH OKbIHbI3.
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Sveikiname [sigijus gamin; ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Kirpimo jtaisas

2 llgio reguliavimo jtaisas

3 Jjungimo / i§jungimo mygtukas
4 |krovos lemputé

5  Kirpimo Sukos

6 Barzdos Sukos (tik HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)
7 Adapteris

8 Lizdas maZam kiStukui

9 Sepetélis

10 Déklas (tik HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Svarbu

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Adapterj laikykite sausai.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami isvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kiStuku.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priZidri arba
naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Démesio

- Niekada nemerkite prietaiso j vanden; ir neskalaukite jo tekanciu
vandeniu. Skalauti galima tik kirpimo prietaisa.

- Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisg 5-35 °C temperatiroje.

- Naudokite tik rinkinyje esantj adapter;.

- Jei adapteris paZeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originalaus tipo adapteriu.

- Nenaudokite prietaiso, jeigu jo kirpimo prietaisas arba kirpimo Sukos yra
sugadintos ar pazeistos, nes galite susizeisti.

Elektromagnetiniai laukai
,,Philips' prietaisas atitinka visus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky (EML) poveikio.

Bendrasis apraSymas

- Prietaise jmontuotas automatiskai parenkantis jtampa jtaisas, kuris
pritaikytas 100-240 volty jtampai.

- Adapteris transformuoja 100240V jtampa | saugia, Zemesne nei 24V,
jtampa.
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Jkrovimas

Visiskai jkraukite prietaisa pries pirma karta naudodami arba naudodami jj
po ilgos pertraukos.

Prietaisas visiskai jkraunamas mazdaug per 8 valandas.

Kai prietaisas visiskai jkrautas, neprijungus prie maitinimo 3altinio jj galima
naudoti iki 60 min. (HC3424, HC3420) arba iki 75 min. (HC5440).

Pastaba. Pirmq kartq visiskai jkraudami prietaisq juo galite naudotis prijunge
prie maitinimo lizdo. Tiesiog prijunkite prietaisq prie maitinimo lizdo.

Jkrovimo indikatorius

Ikrovimas
- Prietaisa kraunant jkrovimo lemputé nuolatos dega Zaliai.

Prietaiso jkrovimas

Patikrinkite, ar prietaisas i§jungtas.

|kiskite j prietaiso kiStuka j prietaisa.
Adapteri jjunkite j elektros tinkla.

lkrove maitinimo elementg, iStraukite adapterj i$ sieninio elektros
lizdo, o prietaiso kistuka — iS prietaiso.

Ikraunamy maitinimo elementy eksploatavimo laiko
optimizavimas

Pirma karta jkrovus prietaisa patariame naudoti jj, kol baterija visiSkai
issikraus. Naudokite prietaisa, kol variklis beveik nustos veikti. Tada vél
jkraukite baterija. Atlikite Siuos veiksmus bent du kartus per metus.
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Prietaiso naudojimas

Plauky kirpimo ilgio nustatymai nurodomi milimetrais; Sukomis plaukai
kerpami nuo 1 mm iki 23 mm ilgio. Nustatymai rodo likusiy plauky ilgj
nukirpus.

Jei kerpate pirma karta, bukite atsargus. Nebraukykite kirptuvu per
greitai. Judesiai turi buti sklands ir atsargus.

Patarimas. Kirpti pradékite nuo didelio ilgio nustatymo ir palaipsniui jj
maZinkite, kol pasieksite reikiamq ilgj.

Kirpimas Sukomis

Ant prietaiso uzdékite Sukas.

Pasukite ilgio reguliavimo jtaisg ir pasirinkite reikiama ilgio nustatyma.

Pastaba. Kirpdami pirmq kartq pradékite nuo didZiausio nustatymo, kad
iSsiaiskintuméte, kaip veikia prietaisas.

ljunkite prietaisa.

Kirpimas bus veiksmingiausias, jei kirptuvu brauksite prie3 plauky
augimo kryptj. Suky pavirsius visada turi liestis su oda.
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Kirpimas be Suky

Jei plaukus norite nukirpti labai trumpai (0,5 mm) arba padailinti kaklo linijos
ar Zandeny kontdrus, kirptuva naudokite be kirpimo Suky.

Kirpdami be Suky bukite atidus, nes kirpimo elementas pasalina visus
plaukus, kuriuos paliecia.

Pastumdami nuimkite Sukas nuo prietaiso.

Jjunkite prietaisa.

[l Judesiai turi biiti uztikrinti ir kontroliuojami.Vos lieskite plaukus
kirptuvu.

Barzdos Suky naudojimas (tik HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

Plauky kirpimo ilgio nustatymai nurodomi milimetrais; Sukomis plaukai
kerpami nuo 1 mm iki 23 mm ilgio. Nustatymai rodo likusiy plauky ilgj
nukirpus.

Ant prietaiso uzdékite $ukas.

Pasukite ilgio reguliavimo jtaisg ir pasirinkite reikiama ilgio nustatyma.
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@{ Jjunkite prietaisa.

Kirpimas bus veiksmingiausias, jei kirptuvu brauksite prie$ plauky
augimo kryptj. Suky pavirsius visada turi liestis su oda.

Valymas

niekada nenaudokite Siurkséiy kempiniy, slifuojamuyjy valikliy arba
ésdinanciy skysciy, pvz., benzino arba acetono prietaisui valyti.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po tekanciu
vandeniu.

Pastaba.Vandeniu plauti galima tik kirpimo elementq ir Sukas.
Isitikinkite, kad prietaisas iSjungtas ir kiStukas iStrauktas i3 el. lizdo.

Prietaiso korpusa nuvalykite sausa Sluoste.

Nuéme 3ukas nuvalykite jas Sepetéliu arba nuplaukite tekanciu
vandeniu.

) Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) — taip kirpimo elementas bus
iSstumtas iS prietaiso (2).

Nuvalykite kirpimo elementa $epetéliu arba nuplaukite tekanciu
vandeniu.
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A Sepetéliu isvalykite prietaiso vidy.

Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ir neskalaukite jo po tekanciu
vandeniu.

Nuplove vandenj nukratykite. Kirpimo elementa uzdékite jstatydami
jo ausele j kreipiamaja anga.

Bl Kirpimo elemento ausele jstatykite j kreipiamaja anga (1) ir stumdami
uzdékite elementg ant prietaiso (2).

Pakeitimas
Nusidévéjusj ar pazeista kirpimo jtaisg pakeiskite tik originaliu ,,Philips*
‘0 kirpimo jtaisu, kurj galite jsigyti jgaliotuose ,,Philips' aptarnavimo centruose.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) — taip kirpimo elementas bus
iSstumtas iS prietaiso (2).

o Naujo kirpimo elemento auselg jstatykite j kreipiamaja anga (1) ir
‘Q stumdami uzdékite elementa ant prietaiso (2).

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy,

apsilankykite www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,,Philips"
prekybos atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo
centrg, esant] jUsy Salyje (norédami rasti kontakting informacija, zr: visame
pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka).
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- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neismeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis, priduokite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite tausojant aplinka.

- |détoje, jkraunamoje baterijoje yra medZziagy, kurios gali tersti aplinka.
Pries iSmesdami prietaisa arba atiduodami | surinkimo punkta, batinai
iSimkite baterijas. Jas atiduokite | oficialy baterijy surinkimo punkta.

Jei baterijos iSimti nepavyksta, prietaisg galite nunesti | ,,Philips”
techninés priezitros centra. Centro darbuotojai iSims baterijas ir iSmes
jas netersdami aplinkos.

Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

lkraunama baterija iSimkite tik tada, kai ji yra visiSkai iSeikvota.

Atjunkite prietaisa nuo elektros lizdo ir palikite jj veikti, kol sustos
varikliukas.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka (1) ir nuimkite kirpimo elementa (2).

Tarp variklio ir prietaiso nugarélés jstatykite atsuktuva.
Spauskite atsuktuva Zemyn, kol jis sustos.
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Pakreipkite atsuktuva Zemyn (1) ir atskirkite prietaiso nugaréle (2).

Nuimkite Sonines prietaiso dalis. Patraukdami uz apatinés spausdintos
schemos dalies su jkraunamomis baterijomis iStraukite j3 iS prietaiso.

A Nukirpkite laidus, kad atskirtuméte jkraunamas baterijas nuo
prietaiso.

Atidare, nebejunkite prietaiso j elektros maitinimo tinkla.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojant] garantijos
lankstinuka.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Griesanas bloks

2 Garuma iestatisanas sleédzis

3 leslégSanas/izsleégdanas poga

4 Ladésanas indikators

5 Grie$anas kemme

6 Bardas kemme (tikai HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 Adapteris

8 Mazas kontaktdaksas kontaktligzda

9  Suka

10 letvars (tikai HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Svarigi!

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas
- Clabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Adapter ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainitu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- So ierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucgjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi so
ierici izmantot.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

levéribai

- Nekad ierici nemérciet adent un neskalojiet to tekosa tden.
Tekosa Gdent var skalot tikai grieSanas bloku.

- Lietojiet, uzladéjiet un glabajiet ierici 5-35 °C temperatira.

- lzmantojiet tikai komplekta esoSo adapteru.

- Ja adapteris ir bojats, lai izvairitos no negadijumiem, nomainiet to ar
originalu adapteri.

- Nelietojiet ierici, ja griesanas bloks vai grieSanas kemme ir bojata vai
salauzta, ta ka tas var radit traumu.

Elektromagnétiskais lauks

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem,

kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu (EMF).

Visparigi

- lerice ir aprikota ar automatisku sprieguma selektoru un ir piemérota
mainstravas elektrotiklam, kura spriegums ir diapazona no 100 [idz 240 voltiem.

- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu
spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.
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Ladesana
Pirms lietojat ierici pirmo reizi vai péc ilgaka partraukuma, pilniba uzladgjiet
to. Lai pilniba uzladétu ierici, nepieciesamas apméram 8 stundas.

Kad ierice ir pilniba uzladéta, tas darbibas laiks bezvada reZima ir aptuveni
60 minttes (HC3424, HC3420) vai 75 minates (HC5440).

Piezime. Kad esat ierici pirmoreiz pilniba uzladejis, varat izmantot ierici arr no
elektrotikla.Vienkarsi pievienojiet ierici stravai.

Uzlades radijumi

Ladesana
- lerices uzlades laika ladéSanas lampina pastavigi deg zala krasa.

lerices ladésana

Raugieties, lai ierice bitu izslegta.

levietojiet ierices kontaktdaksu ierice.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

P&c uzladesanas, izvelciet adapteri no sienas kontaktligzdas, un
izvelciet ierices kontaktdaksu no ierices.

Akumulatoru baterijas darbmiiza pagarinasana

Kad pirmoreiz uzladéjat ierici, ieteicams to izmantot, lidz baterija ir pilniba
tuksa. Turpiniet izmantot ierici, idz motoring gandriz pilniba apstajas
apgriesanas laika. Péc tam uzladgjiet bateriju.Veiciet $o procediru vismaz
divreiz gada.
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lerices lietosana

Matu garuma iestatijumi ir noraditi milimetros, kemme apgriez matus
garuma no 1 mm lidz 23 mm. lestatijumi atbilst atlikusajam matu garumam
péc apgriesanas.

Esiet uzmanigs, ja veicat $ada veida proceduru pirmo reizi. Nevirziet
trimmeri parak atri.Veiciet maigas un vieglas kustibas.

Padoms. Saciet apgriezt matus ar lielaku garuma iestatjumu un pakapeniski
samaziniet garuma iestatijumu, lidz esat ieguvis vélamo matu garumu.

ApgrieSana ar kemmi
)

Pievienojiet kemmi iericei.

Pagrieziet garuma iestatiSanas slédzi lidz velamajam garuma
iestatijumam.

Piezime. Ja apgriezat matus pirmoreiz, saciet ar vislielako garuma iestatjumu,
lai iepazitos ar ierices darbibu.

lesleédziet ierici.

Lai trimmeri izmantotu maksimali efektivi, bidiet to pret&ji matu
augsanas virzienam. Parliecinieties, lai kemmes virsma vienmer
saskartos ar adu.
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Grie$ana bez kemmes

[zmantojiet trimmeri bez griesanas kemmes, lai apgrieztu matus tuvu adai
(0,5 mm) vai ieveidotu kakla inijas un vaigu bardas kontdras.

Esiet piesardzigs, kad griezat bez kemmes, jo griesanas elements nonem
visus tos matinus, kuriem pieskaras.

Nonemiet kemmi no ierices.

lesledziet ierici.

Veiciet precizas kustibas un viegli pieskarieties matiniem ar trimmeri.

Bardas kemmes izmanto3ana (tikai HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

Matu garuma iestatijumi ir noraditi milimetros, kemme apgriez matus
garuma no 1 mm [idz 23 mm. lestatijumi atbilst atlikusajam matu garumam
pEc apgriesanas.

Pievienojiet kemmi iericei.

Pagrieziet garuma iestatisanas sledzi lidz velamajam garuma
iestatijumam.
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lesledziet ierici.

Lai trimmeri izmantotu maksimali efektivi, bidiet to pretg&ji matu
augsanas virzienam. Parliecinieties, lai kemmes virsma vienmér
saskartos ar adu.

Tirisana

lerices tiriSanai nekad nelietojiet nekadus berzamos viskus, abrazivus
tirisanas idzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, spirtu, benzinu vai
acetonu.

Nekad ierici nemérciet Gident un neskalojiet to tekosa tdent.

Piezime. Udeni var mazgat tikai griezéjelementu un kemmi.
Parliecinieties, ka ierice ir izslegta un atslégta no stravas avota.

Noslaukiet ierices korpusu ar sausu dranu.

Nonemiet kemmi un notiriet ar birstiti vai noskalojiet teko$a tdent.

) Nospiediet atbrivosanas pogu (1).Asmenu bloks tiek atdalits no
ierices (2).
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Notiriet asmenu bloku ar birstiti vai noskalojiet tekosa tident.

A Tiriet ierices iek3pusi ar birstiti.

Nekad ierici nemerciet udeni un neskalojiet to tekosa udent.

Nokratiet lieko Gdeni. Lai pievienotu asmenu bloku, ievietojiet
griesanas bloka izvirzijumu vadotnes rieva.

Bl levietojiet asmenu bloka izvirzijumu vadotnes rieva (1) un uzspiediet
asmenu bloku uz ierices (2).

Rezerves dalas

Nodilusu vai bojatu asmenu bloku nomainiet tikai ar originalo Philips
asmenu bloky, kas ir atrodams pilnvarotos Philips servisa centos.

Nospiediet atbrivosanas pogu (1).Asmenu bloks tiek atdalits no
ierices (2).

levietojiet jauna asmenu bloka izvirzijumu vadotnes rieva (1) un
uzspiediet asmenu bloku uz ierices (2).
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Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valst
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Vide

- Péc ierices darbmiza beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficidla savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét vidi.

- leblvéta akumulatoru baterija satur vielas, kas var piesarnot vidi.
Pirms baterijas izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas punkta
vienmér iznemiet to. Bateriju nododiet oficiala bateriju savaksanas
punkta. Ja baterijas iznemsana sagada gritibas, dodieties ar $o ierici uz
Philips tehniskas apkopes centru, kur bateriju iznems un atbrivosies no
ta videi droga veida.

Atkartoti uzlad€jama akumulatora iznemsana

Iznemiet akumulatoru tikai tad, kad tas ir pilnigi tukss.

Atvienojiet ierici no elektrotikla un darbiniet to, lidz motorin3
apstajas.

Nospiediet atbrivosanas pogu (1) un iznemiet grieSanas bloku (2).

levietojiet skrivgriezi starp motorinu un ierices aizmugures paneli.
lespiediet skriivgriezi lidz galam.
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Pastumiet skrivgrieza galu uz leju (1) un atdaliet aizmugures paneli

9’ no ierices (2).

Nonemiet sanu panelus. lzvelciet ara drukatas shémas plates apak3gjo
dalu ar akumulatoru.

A Pargrieziet vadus, lai atdalitu akumulatoru no ierices.

Pec ierices atversanas vairs nepievienojiet to elektrotiklam.

Garantija un atbalsts

Ja nepiecie$ama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmekl€jiet vietni
www.philips.com/support vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

1 Element tnacy

2 Regulator ustawienia dtugosci

3 Whytacznik

4 Wskaznik tadowania

5 Nasadka do przycinania

6 Nasadka do brody (tylko modele HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 Zasilacz

8 Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki

9 Szczoteczka

10 Futerat (tylko modele HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Wazne

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, chyba Ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Uwaga
- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca

woda. Tylko element tnacy mozna ptuka¢ pod biezaca woda.

- Uzywaj fadyj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Korzystaj wytacznie z zasilacza dofaczonego do urzadzenia.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza
wymien go na oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy element tnacy lub nasadka do

przycinania sa uszkodzone lub peknigte, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciafa.

Pola elektromagnetyczne
To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
ze wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych (EMF).
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Opis ogolny

- Urzadzenie jest wyposazone w automatyczny przetacznik napiecia i jest
dostosowane do uzytku w sieciach elektrycznych o napieciu od 100V
do 240V.

- Zasilacz przeksztatca napiecie 100-240V na bezpieczne napiecie
ponizej 24 V.

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem lub po dtugim okresie nieuzywania urzadzenia
nalezy je catkowicie natadowac.

Peine natadowanie urzadzenia trwa ok. 8 godzin.

W petni natadowane urzadzenie moze dziata¢ bezprzewodowo do

60 minut (HC3424, HC3420) lub 75 minut (HC5440).

Uwaga: Po zakonczeniu pierwszego petnego tadowania urzqdzenia mozna
uzywac takze po podiqczeniu do sieci elektrycznej. Wystarczy podtqczyc je
bezposrednio do sieci.

Wskazniki tadowania

tadowanie
- Podczas tadowania urzadzenia wskaznik fadowania $wieci sie na zielono
w sposob ciagty.

tadowanie

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylaczone.

W16z wtyczke zasilacza do gniazda w urzadzeniu.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Po zakonczeniu tadowania wyjmij wtyczke zasilacza z gniazdka
elektrycznego, a nastepnie wyciagnij wtyczke z urzadzenia.
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Optymalizacja okresu eksploatacji akumulatora

Po pierwszym natadowaniu urzadzenia zaleca si¢ uzywanie go az do
catkowitego wyczerpania akumulatora. Korzystaj z urzadzenia az do chwili,
gdy silnik prawie zupetnie zatrzyma sie podczas strzyzenia. Wdwczas nataduj
akumulator. Postepuj w ten sposdb co najmniej dwa razy w roku.

Zasady uzywania

Ustawienia dtugosci wiosdw podane sa w milimetrach. Nasadka pozwala
przycia¢ wiosy na dtugos¢ od 1 do 23 mm. Ustawienia odpowiadaja
dhugosci wioséw po przycieciu.

Jesli przystepujesz do strzyzenia po raz pierwszy, zachowaj ostroznosc.
Nie przesuwaj trymera za szybko.Wykonuj delikatne i tagodne ruchy.

Wskazéwka: Rozpocznij przycinanie z wyzszym ustawieniem dfugosci i
stopniowo zmniejszaj je az do osiqgniecia pozqdanej dtugosci wlosow.

Przycinanie z uzyciem nasadki

Zatéz nasadke na urzadzenie.

Obroé¢ regulator ustawienia dtugosci do zadanej wartosci.

Uwaga:W przypadku przycinania po raz pierwszy wybierz na poczqtek
maksymalne ustawienie dtugosci, aby zapoznac sie z urzqdzeniem.

Whacz urzadzenie.
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Aby strzyc najskuteczniej, przesuwaj trymer pod wios. Pamigtaj, aby
powierzchnia nasadki zawsze dotykata skory.

Przycinanie bez nasadki

Korzystaj z trymera bez nasadki do przycinania w celu obciecia wioséw
blisko skéry (0,5 mm) lub przystrzyzenia wioséw na karku i bakéw.

Podczas przycinania bez nasadki nalezy zachowac szczegdlng ostroznos,

gdyz w takim przypadku element tnacy usuwa kazdy wtos.

Zdejmij nasadke z urzadzenia.

WHacz urzadzenie.

Wykonuj opanowane ruchy. Delikatnie dotykaj wioséw trymerem.

Korzystanie z nasadki do brody (tylko modele HC5440/80,
HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Ustawienia dugosci wioséw podane sa w milimetrach. Nasadka pozwala
przycia¢ wiosy na dtugos$¢ od 1 do 23 mm. Ustawienia odpowiadaja
dtugosci wioséw po przycieciu.

Zatoz nasadke na urzadzenie.
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Obréé regulator ustawienia diugosci do zadanej wartosci.

Whcz urzadzenie.

Aby strzyc najskuteczniej, przesuwaj trymer pod wtos. Pamigtaj, aby

powierzchnia nasadki zawsze dotykata skory.

Czyszczenie

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj czyscikow, srodkow
sciernych ani zracych ptyndw, takich jak alkohol, benzyna lub aceton.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda.

Uwaga:Tylko element tnqcy oraz nasadke mozna czysci¢ przy uzyciu wody.
Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone i odtaczone od zasilania.

Przetrzyj obudowe urzadzenia suchg szmatka.

Zdejmij nasadke i wyczys¢ ja szczoteczka lub optucz pod biezaca
woda.
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0

Nacisnij przycisk zwalniajacy (1). Element tnacy zostanie odfaczony
od urzadzenia (2).

Wyczys$é element tnacy szczoteczka lub optucz go pod biezaca woda.

A Pamietaj o wyczyszczeniu wnetrza urzadzenia szczoteczka,

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie optukuj pod biezaca
woda.

Wytrzasnij nadmiar wody. Aby ponownie przymocowac element
tnacy, umiesc jego wystep w prowadnicy.

Bl W16z wystep elementu tnacego w prowadnice (1) i wepchnij
element tnacy z powrotem do urzadzenia (2).

Wymiana

Zuzyty lub uszkodzony element tnacy nalezy wymieni¢ wyfacznie na taki
sam, oryginalny element tnacy firmy Philips, dostepny w autoryzowanych
punktach serwisowych.

Naci$nij przycisk zwalniajacy (1). Element tnacy zostanie odfaczony
od urzadzenia (2).
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Witoz wystep nowego elementu tnacego w prowadnice (1) i wepchnij
element tnacy z powrotem do urzadzenia (2).

NG
]

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service |ub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska.

I

- Akumulatory i baterie zawieraja substancje szkodliwe dla Srodowiska
naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do
punktu zbidrki surowcdw wtdrnych nalezy pamietac o ich wyjeciu.
Akumulatory i baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych punktach
zbidrki surowcdw wtdrnych. W przypadku problemdw z wyjeciem
akumulatora lub baterii urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum
serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy wyjma i usuna
akumulator lub baterie w sposdb bezpieczny dla srodowiska
naturalnego.

Wyjmowanie akumulatora

Wyrzuci¢ mozna tylko catkowicie roztadowany akumulator.

Odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw je wiaczone az do petnego
roztadowania.

Wheisnij przycisk zwalniajacy (1) i wyjmij element tnacy (2).
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Wiéz srubokret miedzy silnik i panel tylny urzadzenia. Docisnij
srubokret do oporu.

Przechyl uchwyt srubokreta w dot (1) i oddziel panel tylny od

0!’! urzadzenia (2).
bl

Zdejmij panele boczne. Chwy¢ dolng czgs¢ ptytki drukowanej i
wyciagnij ja wraz z akumulatorami z urzadzenia.

A Przetnij przewody, aby oddzielié akumulatory od urzadzenia.

Otwartego urzadzenia nie wolno podfaczaé do sieci elektrycznej.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielng ulotka
gwarancyjna.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

1 Unitate de tdiere

2 Dispozitiv de reglare a setdrii de lungime

3 Butonul Pornit/Oprit

4 Ledincdrcare

5 Pieptenii pentru tuns

6 Pieptene pentru barbd (numai modelele HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

7 Adaptor

8 Mufd pentru conector mic

9 Perie

10 Geantd (numai modelele HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nu udati adaptorul.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de

experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma aparatul in obiect
de joacd.

Precautie
- Nu scufundati aparatul in apa si nici nu 1l clatiti sub jet de apa. Numai

unitatea de tdiere poate fi clatita la robinet.

- Utilizati, Incarcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsa intre

5°Cssi 35°C.

- Folositi doar adaptorul furnizat.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu unul original,
pentru a evita orice accident.

- Nu utilizati aparatul in cazul in care unitatea de tdiere sau pieptenele
pentru tuns este deteriorat(d) sau rupt(3), pentru a evita ranirea.

Campuri electromagnetice
Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementarile privind
expunerea la campuri electromagnetice (EMF).
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Generalitati

- Acest aparat este dotat cu un selector automat de tensiune si este
potrivit pentru tensiuni cu valori cuprinse intre 100 si 240'V.

- Adaptorul transforma tensiunea de 100-240 volti intr-o tensiune sub
24 volti.

Incarcati aparatul complet inainte de a-| folosi pentru prima oard sau dupi
o perioada lungd de neutilizare.

Incircarea completd a aparatului dureazi aproximativ 8 ore.

Cand este incdrcat complet, aparatul are o durata de functionare fara fir de
pand la 60 de minute (HC3424, HC3420) sau 75 de minute (HC5440).

Notd: Dupd incdrcarea aparatului complet pentru prima datd, il puteti utiliza si
direct de la prizd. Nu trebuie decat sd il conectati la prizd.

Indicatii de incarcare

Incarcare
- Cand aparatul se incarcd, ledul de incarcare ramane aprins verde
continuu.

Incarcarea aparatului

Asigurati-va ca aparatul este oprit.

Introduceti stecherul pentru aparat in acesta.
Introduceti adaptorul in priza.

Dupa incarcare, indepartati adaptorul din priza si scoateti conectorul
din aparat.
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Optimizarea duratei de viata a bateriei reincarcabile

Dupa ce ati incarcat aparatul prima data, va sfatuim sa il utilizati pand la
descarcarea completd a bateriei. Continuati sa utilizati aparatul pana cand
motorul acestuia aproape se opreste in timpul functiondrii. Apoi, reincarcati
bateria. Respectati aceasta procedura cel putin de doud ori pe an.

Utilizarea aparatului

Setdrile pentru lungimea parului sunt indicate Tn milimetri, pieptenele
taie parul la o lungime cuprinsd intre 1 mm si 23 mm. Setarile corespund
lungimii de par obtinute dupa tundere.

Daca tundeti pentru prima data, aveti grija. Nu deplasati aparatul de tuns
prea repede. Faceti miscari line si continue.

Sugestie: Incepeti sd tundeti la o setare mare de lungime si reduceti setarea de
lungime treptat pdnd cand ajungeti la lungimea de pdr doritd.

Tunderea cu pieptenele

Atasati pieptenele pe aparat.

Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime la lungimea dorita.

Notd: Cand tundeti pentru prima datd, incepeti cu setarea cea mai mare de
lungime pentru a vd familiariza cu aparatul.

Porniti aparatul.
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Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par. Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui ramane in permanent in contact cu pielea.

Tunderea fara pieptene

Utilizati masina de tuns fard pieptenele pentru tuns pentru a tunde parul
foarte aproape de piele (0,5 mm) sau pentru a contura linia cefei si a
perciunilor.

Aveti grija cand tundeti fard pieptene, deoarece elementul de
tdiere indeparteaza orice fir pe care il atinge.

Scoateti pieptenele de pe aparat.

Porniti aparatul.

Efectuati miscari bine controlate. Atingeti parul usor cu aparatul.

Utilizarea pieptenului pentru barba (numai modelele
HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Setdrile pentru lungimea parului sunt indicate in milimetri, pieptenele
taie parul la o lungime cuprinsa intre 1T mm si 23 mm. Setarile corespund
lungimii de par obtinute dupd tundere.

Atasati pieptenele pe aparat.
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Rotiti dispozitivul de reglare a setarii de lungime la lungimea dorita.

Porniti aparatul.

1/

Pentru a tunde cel mai eficient, deplasati masina de tuns in sens
contrar directiei in care cresc firele de par.Asigurati-va ca suprafata
pieptenelui ramane in permanent in contact cu pielea.

Curatarea

Nu folositi niciodata bureti de sarmd, agenti de curatare abrazivi sau
lichide agresive cum ar fi alcoolul, benzina sau acetona pentru a curata

aparatul.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Notd: Numai elementul tdietor si pieptenele pot fi curdtate cu apd.
Asigurati-vi ci aparatul este oprit si deconectat de la prizi.

Curatati carcasa aparatului cu o carpa uscata.

Scoateti pieptenele si curitati-l cu periuta sau cltiti-| sub jet de apa.

‘e Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat (2).
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Curatati unitatea de taiere cu periuta sau clatiti-o sub jet de apa.

A Curitati interiorul aparatului cu ajutorul periutei.

Nu scufundati aparatul in apa si nici nu il clatiti la robinet.

Scuturati apa in exces. Pentru a reatasa unitatea de taiere,
introduceti tortita unitatii de taiere Tn slotul de ghidare.

Bl Introduceti tortita unititii de tdiere in slotul de ghidare (1) si
impingeti unitatea de tdiere inapoi in aparat (2).

Nu inlocuiti o unitate de taiere uzata sau deterioratd decét cu o unitate de
‘9 taiere Philips originald, disponibild la centrele de service Philips autorizate.

Apasati butonul de eliberare (1). Unitatea de taiere iese de pe aparat (2).

Introduceti tortita noii unititi de tdiere in slotul de ghidare (1) si
impingeti unitatea de tiere Tnapoi in aparat (2).
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Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpara accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-l la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjurator.

- Bateria reincarcabild integratd contine substante care pot polua mediul.
Scoateti intotdeauna bateria Inainte de a scoate din uz aparatul si de a-
preda la un centru de colectare oficial. Predati bateria la un punct de
colectare oficial pentru baterii. Daca nu reusiti sd scoateti bateria,
puteti duce aparatul la un centru de service Philips. Personalul de la
acest centru va indeparta bateria si o va recicla in conformitate cu
normele de protectie a mediului.

Indepartarea bateriei reincarcabile

Scoateti bateria doar cand este complet descarcata.

Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa functioneze pana ce se
opreste motorul.

Apisati butonul de eliberare (1) si indepirtati unitatea de tiiere (2).

Introduceti surubelnita intre blocul motor si panoul posterior al
aparatului. Apasati in jos surubelnita pana la refuz
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Inclinati manerul surubelnitei in jos (1) si separati panoul posterior

9’ de aparat (2).

Scoateti panourile laterale. Trageti de pe aparat partea inferioara a
placii de circuite imprimate cu bateriile reincarcabile atasate.

A Tiiati cablurile pentru a separa bateriile reincircabile de aparat.

Nu conectati aparatul la priza din nou dupa ce l-ati deschis.

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sa vizitati
www.philips.com/support sau si cititi brosura de garantie
internationald separata.
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BBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumn Philips! Aast moAydeHmns noaHom
MOAAEPKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiTe www.philips.com/welcome.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

Crpurywmin 60k

PeryasdTop aAvHBI BOAOC

KHorka BKAIOUEHIIS/BbIKAOYEHMS
VIHAVKaTOP 3apAaKK
Hacaaxa-Tprmmep

[pebeHb anst Bopoabl (ToabKo ansd moaeren HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

7 AnanTtep

8 [He3A0 AAS MAAEHBKOTO LiTeKepa
9

1

1
2
3
4
5
6

LLleTouka
0 ®yTaap (Toabko and moaerent HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

BakHaa nHpopmaums

ﬂepeA MCMOAB30OBaHNEM rlpM6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA U COXPAHNTE €ro AAA AaAbHeWLero
MCMOAB30BaHMA B Ka4€CTBE CMNPaBOYHOrO MaTepmana.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonasaHMs XKUAKOCTM Ha asanTep.

MpeaynpexaeHue

- B KoHcTpykuMio apanTepa BXOAUT TpaHchopmaTop. 3anpeLiaeTcs
3aMEHATb aAAMTEP WAM MPUCOEAMHATL K HEMY APYTMe LUTEKEpbI:
3TO OrMacHo.

- AaHHbI Nprbop He NpeaHasHaYeH AAS MCMOAB3OBAHUA AVLAMM
(BKAIOYAS AETEN) C OrpaHNYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WAV OTPaHUYEHHBIMM YMCTBEHHBIMU MAK GU3UHECKIMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TakXKe AVLAMK C HEAOCTATOUHbIM OMbITOM
W 3HAHUAMM, KPOME KaK MoA, KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AML,
OTBETCTBEHHbIX 3a VX 6E€30MacHOCTb.

- He nosBoasiiTe AeTAM UrpaTb ¢ Np1OOPOM.

W

BHumaHue!
3anpetlaeTcs omyckaTb MPUOOP B BOAY MAM MPOMBIBATH MOA CTPYEN BOABI.

PaspeluaeTcsa MpOMbIBaTb MOA CTPYEN BOABI TOABKO PEXYLLMIM BAOK.

- Vlcnoab3oBaHue nprbopa, ero 3apsaka 1 xXpaHeHne AOAKHbI
npounssoanTbCs Npu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- [oAb3yiTech TOABKO TEM aAAMTEPOM, KOTOPbIN BXOANT B KOMMAEKT
MOCTaBKM.

- Ecav apanTep nopexaeH, 3aMeHSNTE ero TOABKO TaKUM XKe
aAANTEPOM, YTODBI 0becneunTb BE30MacHYI0 IKCNAYaTaLMIO Mpubopa.

- He noab3yiTech NprboOpoM ¢ MOBPEXAEHHBIM UAM M3HOLLEHHBIM

PEXYLLMM BAOKOM WAV HACaAKOM-TPUMMEPOM: 3TO MOXKET MPUBECTY K
TpaBme.
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DAEKTPOMarHUTHbIE MOASA
271oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BCem CTaHAAPTaM W HOPMaMm Mo
BO3AEMCTBUIO SIAEKTPOMArHUTHBIX noAer (DMIT).

O6uwme ceBepeHUs

- AaHHbil NprbOop OCHalLEH YCTPOMCTBOM aBTOMATMUYECKOro BbIbopa
HanNpsPKEHNS 1 MPeAHA3HAYEH AAA SAEKTPOCETEN C HanpsPKEHUEM OT
100 a0 240 BOABLT.

- Aaantep npeobpasyeT HanpsikeHne 100-240 BoAbT B Be3omnacHoe
HanpspKeHne Hupke 24 BOALT.

3apsaaKa

[Nepea NepBbIM MCMOAL30OBaHMEM MPUOOPA MAM MOCAE MPOAOAKUTEABHOTO
nepepbiBa CAEAYET MOAHOCTBLIO 3aPSAANTD aKKYMYASTOP.

["oAHas 3apsAKa akKyMyAaTOpa Nprbopa 3aH1MaeT OKOAO 8 4acos.
[TOAHOCTbIO 3apsiXKEHHbIN akKyMyAsTOp obecrneurBaeT A0 60 MUHYT
(HC3424, HC3420) nan 75 munyT (HC5440) aBTOHOMHOW paboThi.

[pumeyanne [Nocae noAHoli 3apsgku npubopa nepeg nepsbim
MCNOAb30BAHMEM NUMAHUE MOKEM OCYLLECMBAAMbCA HANPAMYIO OM
arekmpocemu. [1pocmo nogkAtoumme npubop K 3rekmpocemu.

UnauKaumna 3apasku

3apsaaKa
- Bo Bpems 3apaaku nprbopa MHAMKATOP 3apsSAKK HEMPEPLIBHO rOpUT
3eAEHbIM CBETOM.

3apaAKa aKKyMyAsiTopa

[pubop AoAXKeH BbITb BbIKAIOYEH.

MoaKAlouMTe WTeKep K Npubopy.
MoAKAOUMTE apanNTep K po3eTKe SAEKTPOCETU.

MocAe 3aBepLUEHMS 3aPAAKM U3BAEKMTE aAANTep U3 PO3ETKM
3AEKTPOCETU U OTKAIOUMTE LUTEKEp aaanTepa oT npubopa.
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MpoaAeHne cpoKa CAY>K6bl akKyMyAsiTOpa

[Nocae nepBot 3apAAKM NpUBopa PEKOMEHAYETCA MOAHOCTBIO paspsAUTb
aKKymyasTop. [TpoaomKaliTe MCNoAb30BaHKE MpUBopa A0 MOYTH MOAHOM
€ro pPaspsAKM. 3aTeM 3apAANTE akKyMyAATOp. BbINoAHsANMTe 3Ty npoueaypy
HEe MeHblUE, YeM ABa Pasa B rOA.

Ucnoab3oBaHue npnbopa

YCTaHOBKM AAMHBI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPaX, rpebeHb NoApaBHMBaeT
BOAOCHI AO AMHBI 1—23 MM. OTMETKM COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC
NOCAE CTPYXKKM,

Mpu nepBoM NoApaBHMBaHUM COBAIOAANTE OCTOPOXKHOCTD. |
He nepemeluaiite TpUMMep cAULLKOM 6bicTpO. AeNCTBYIMTE MEAAEHHO U
MAABHO.

Cosem. [1pn nepBomM NogpaBHMBAHUM CHAYAAA BbIbEPUME BbICOKYIO
YCMAHOBKY gAMHBI BOAOC M NOCMENEHHO yMeHbLLIAme ee go goCMUKEHNS
Heobxogumoro pesyabmama.

MoapaBHMBaHKMe C NOMOLLLbIO FPebHA

YcTaHoBuTe rpebeHb Ha Npubop.

Bbi6eprTe HEOGXOAMMYIO YCTAHOBKY C MOMOLLLBIO PEryASTOpa AAUHBI
BOAOC.

[pumeyanme Npu nepsom nogpasHUBAHUM HAYHUME C YCMAHOBKM
MAKCUMAAbHOM gAMHBI BOAOC, Ymobbl npUBbIKHYMb K MCNOAb30BAHMIO npubopa.

Bkatounte npubop.
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A Hanboaee 3pdeKTUBHOrO NOAPABHUBAHUS MEpeEMELLANTE
npubop NpoTue HanpaBAaeHUs pocTa Boaoc. CaeamTe,
4YTO6bI MOBEPXHOCTb FPebHs BCE BPEMS MAOTHO MPUAETraAa K KOMKeE.

MoapaBHMBaHKWe 6e3 rpebHsa

Anst kopoTkot cTpukki (0,5 MM) MAM AASt CO3AAHMS KOHTYPa CTPYIKKM MO
AVIHWW LUEM 1 HA BICKAX MCTIOAB3YITE TPUMMED 6€e3 rpebHs.

Mpu noapasHuBaHKM 6e3 rpebHs GyAbTe OCTOPOXKHbI: BCE BOAOCHI,
KOTOPbIX KOCHETCA PeXyLUMit BAOK, ByAyT cpesaHbl.

CHumuTe rpebeHb ¢ npubopa.

Bkatounte npubop.

VBepeHHo NepeMeluaiiTe TpUMMEP, CAETKa Kacasch UM BOAOC.

Ucnoab3oBaHue rpebHa AAs 60poAbl (TOABKO AAl MOAEAEN
HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Y CTaHOBKM AAMHBI BOAOC YKa3aHbl B MUAAMMETPaAX, rpebeHb NoApaBHMBaeT
BOAOCHI A0 AAMHBI 1—23 MM. OTMETKIM COOTBETCTBYIOT AAMHE BOAOC
MOCAE CTPUIKKM.

YcTaHoBUTE rpebeHb Ha npubop.
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BbibepuTe HEO6XOAMMYIO YCTAHOBKY C MOMOLLIO PErYAATOPa AAMHbI
BOAOC.

Bkatounte npubop.

Aas Hanboaee 3¢ deKTUBHOro NOAPaBHUBaHUS NepemellanTe
npubop npoTue HanpaBAeHUs pocTa Boaoc. CaeamTe, HTOODI
noBepxHOCTb rpebHs Bce BpeMs MAOTHO MPUAEraAa K KoXe.

Ouuctka

3anpeLuaeTcs UCMOAb30BaTb AASl YUCTKM Npubopa rybku ¢ abpasusHbIM
MOKpbITUEM, 26pa3nBHble YMCTSLLLME CPEACTBA AU PACTBOPUTEAU THMA
6eH3MHa UAM aLLeTOHa.

3anpeLuaeTcs onycKaTb NpMBOp B BOAY MAM MPOMbIBATb MOA CTPYel BOABI.

[pumeyarne Mbimb Bogoi MOXKHO MOAbKO pexXyLLmii GAOK 1 rpebeHs.

Y6eauTeCh, 4TO NPUBOP BbIKAIOYEH U OTCOEAMHUTE €ro OT CeTH
3AEKTPOMUTaHMUS.

MpoTupaitTe Kopryc npubopa cyxoi TKaHblo.

CHuMUTe rpebeHb U OUYMCTUTE €ro C NMOMOLLIO LLETOUKU UAU
NMPOMOMTE MOoA CTPYeM BOAbI.
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0

HaxkmnTe kHonKy oTcoeamHeHus (1). CHUMUTe pexyLwimii GAOK ¢
npubopa (2).

OumnctuTe peskyLmit GAOK C MOMOLLbIO LLLETOUKM MAM MOA CTPYyel
BOAbI.

A BHyTpeHHue yacT Npubopa cAeAyeT ouMLLATL C MOMOLLbIO
LLLETOYKM.

3anpelyaeTcs onyckaTb NpUGOp B BOAY MAM MPOMbIBaTb MOA CTPyen
BOAbI.

CTpsixHUTe ocTaBLylocs BoAy. YTobbl CHOBa ycTaHOBUTbL Ha Npubop
PeXXyLUmit BAOK, BCTaBbTE BbICTYMN Ha GAOKE B HampaBASIOLLMIA Nas.

Bl BcrasbTe BhICTYN Ha pexyliem 6a0Ke B HanpasAasiowmit nas (1) u
ycTaHoBUTe BAOK Ha npubop (2).

VI3HOLWEHHBIN MAM MOBPEXAEHHbIN PEXYLLMI OAOK 3aMEHANTE TOABKO
Ha 6Aok npowmssoacTaa Philips, koTopbilt MOXKHO NMpuobpecTy B
aBTOPK30BaHHOM cepBrcHOM LieHTpe Philips.

Haxmute kHonky oTcoeamnHerus (1). CHUMUTE pexxyLumii GAOK ¢
npubopa (2).
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’0 BcTaBbTe BbICTYN Ha HOBOM pexxyLieM GAOKe B HanpaBASIIOLLMI Ma3

‘Q (1) v yctaHoBuTe 6AOK Ha npubop (2).

3akKas akceccyapos

4T06bI MPHOBPECTY aKceccyapbl WA 3arnacHble HacTu, NoceTuTe Beb-canT
www.shop.philips.com/service v obpaTTecs B MECTHYIO TOProByio
opraHusaumio Philips. Bbl Takke MoxeTe 06paTHTbCA B MECTHBIN LIEHTP
noaaep»Ku notpebutenelt Philips (koHTakTHblE AaHHbBIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUIMHOM TaAoHe).

3awmTa OKpy>KaloLLEH CPEADI

- [locre okoHuYaHMs cpoKa CAy»bbl He BblbpacbiBaliTe Npubop BMecTe
¢ BbITOBbIMU OTXOAaMM. [ lepeaaliTe ero B creLmaAn3vpoBaHHbIi
MYHKT AASl AQABHENLLEeN YTUAM3ALIMN. DTUM Bbl NIOMOXETE 3alUMTUTb
OKPY>KaIOLLYIO CPeAy.

- AKKYMYAATOP COAEPXMWT BELLECTBA, 3arPA3HAIOLLME OKPYXAIOLLYIO
cpeay. [Tocae OKOHYaHWA CpOKa CAY>KObI MpMbopa 1 Nepesaymn ero
AN YTUAM3ALMM AKKYMYAATOP HEOOXOAMMO M3BACYL. AKKYMYAATOP
CACAYET YTUAM3MPOBATD B CMELIMaAM3MPOBaHHbIX MyHKTax. EcAv npu
V3BAGUEHNM aKKYMYAATOPA BO3HMKAM 3aTPYAHEHMS, MOXKHO NepeaaThb
npubop B cepeucHbIlt LeHTp Philips, rae akkyMyAATOp 13BAGKYT U
YTUAV3MPYIOT 6E30MacHbIM AAA OKPYXKaloLLIel CPeAbl CNOCOOOM.

UsBAeueHne akKyMyAsiTOpa

I'IepeA N3BAEYEHNEM AKKYMYAATOP AOAXKEH ObITb MOAHOCTbIO pa3pA>KeH.

OTKAIOUMTE NPUBOP OT SAEKTPOCETU U MOAOXKAMTE, MOKa MOTOP He
OCTaHOBUTCS.

HaxkmnTe KHoMKy oTcoeamHeHus (1) U cHUMKUTE pexxyLumit 6AoK (2).
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BcTaBbTe OTBEPTKY MeXXAY GAOKOM SAEKTPOABMIaTEAs U 3aAHEN
naHeAbio npubopa. HapaaeuTe Ha oTBepTKY AO yrnopa

HakAoHuTe pyuKy oTBepTKM BHU3 (1) U CHUMUTE 3aAHIOIO MaHeAb C

0’ npubopa (2).

Sh

CHumuTe 6oKoBble MaHeAn. BosbMUTECh 32 HUMXKHIOKD YacTb
MeYaTHOM MAATbI C aKKYMYASITOPOM U CHUMMTE ee ¢ npubopa.

A Y106k M3BACUL aKKYMYAATOP U3 NMPUGOPa, MEpepeXbTe KOHTaKTBI.

He noakAlovaiiTe NpMbOp K 3AEKTPOCETU B OTKPbITOM BUAE.

FapaHTHA 1 noaAep>KKa

AN TOAYYEHWS MOAAEPHKKM MAWM MHGOPMALWM NOCETUTE BEO-CanT
www.philips.com/support 11 o3HakoMbTeCh C MHPOpMaLIvet Ha
rapaHTUHOM TaAOHe.
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zakaznikmi spolocnosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zékaznicke] podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Strihacia jednotka
Nastavovac dizky strihu
Vypinac
Kontrolné svetlo nabijania
Hreberiovy ndstavec na zastrihdvanie
Hreberiovy néstavec na strihanie brady (len modely HC5440/80,
HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)
Adaptér
Konektor pre mald koncovku
Kefka
0 Puzdro (len modely HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

oNUT AW =

— 0 00

Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buddicnosti.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- SUcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit' a
vymenit za iny typ zéstrcky, lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skudsenosti a vedomostf, pokial im osoba zodpovednd
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf
spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani ho neoplachujte pod tecdcou
vodou. Pod teclcou vodou je mozné opldchnut len strihaciu jednotku.

- Zariadenie pouzivajte, nabfjajte a skladujte pri teplotach 5 °C az 35 °C.

- PouZivajte len adaptér dodany spolu so zariadenim.

- Ak je poskodeny adaptér, nechajte ho vymenit' za niektory z
origindlnych typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodend alebo pokazend strihacia
jednotka alebo hreberiovy ndstavec na zastrihdvanie. Mohlo by dojst
k zraneniu.

Elektromagnetické polia
Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prisluSnym normdm
a smerniciam tykajucim sa vystaveniu elektromagnetickym poliam (EMF).
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Vieobecné informacie

- Zariadenie je vybavené automatickym volicom napitia, ktory sa
automaticky prisposobi napdtiu v sieti od 100 do 240 voltov.

- Adaptér transformuje napdtie 100 — 240V na bezpecné napdtie nizsie
ako 24 V.

N ETIETIT

Pred prvym pouzitim alebo po dihsom case, ked ste zariadenie nepouzivali,
nechajte zariadenie Uplne nabit.

Batéria zariadenia sa Uplne nabije za priblizne 8 hodin.

Pri Uplnom nabiti mdzete zariadenie pouzivat 60 (model HC3424, HC3420)
alebo 75 mindt (model HC5440) bez pripojenia do elektrickej siete.

Poznamka: Po prvom tplnom nabiti zariadenia méZete zariadenie pouZivat’ aj
s napdjanim priamo zo siete. Staci ho zapojit’ do elektrickej siete.

Indikacia nabijania

Nabijanie
- Pocas nabijania zariadenia bude kontrolné svetlo nabfjania
neprerusovane svietit na zeleno.

Nabijanie zariadenia

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Koncovku napdjania zasunte do zariadenia.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Po ukonéeni nabijania odpojte adaptér z elektrickej zasuvky a
koncovku napajania odpojte zo zariadenia.
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Optimalizacia Zivotnosti dobijatelhej batérie

Ak ste zariadenie nabili po prvykrdt, odporicame vam pouzivat ho dovtedy,
kym sa batéria Uplne nevybije. PouZivajte zariadenie aj nadalej, az kym sa
motor pri pouzivani takmer Uplne nezastavi. Potom znova nabite batériu.
Tento postup zopakujte minimélne dvakrdt rocne.

Pouzivanie zariadenia

Nastavenia djiky strihu st uvedené v milimetroch, hrebefiovy ndstavec
zastrihdva chlpky na dizku od 1 mm do 23 mm. Nastavenia zodpovedaju
zostavajucej dizke chlpkov po ostrihanf.

Pri prvom strihani bud’te opatrni. Nepohybujte zastrihavac¢om prilis
rychlo.Vykonavajte plynulé a opatrné pohyby.

Tip: Zaénite zastrihdvat’ pri vysokom nastaveni dizky a postupne ju zniZujte,
az kym nedosiahnete poZadovanu dlzku strihu.

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Nasad'te na zariadenie hrebenovy nastavec.

Otacanim nastavovada dizky strihu nastavte pozadovant dizku strihu.

Pozndmka: Pri prvom zastrihavani zachite pri najvy§§om nastaveni, aby ste sa
zozndmili s pouZivanim zariadenia.

Zapnite zariadenie.




106

SLOVENSKY

Aby bolo strihanie ¢o najucinnejsie, pohybujte zastrihavacom proti
smeru rastu fuzov. Dbajte na to, aby sa povrch hrebenového nastavca
neustale dotykal pokozky.

Zastrihavanie bez hrebeniového nastavca

Pouzite zastrihdva¢ bez hrebefiového nastavca na strihanie chipkov
tesne pri pokozke (0,5 mm) alebo pri tvarovani kontdr v oblasti krku a
bokombrdd.

Pri strihani bez hrebenového nastavca davajte pozor, pretoze strihaci
nastavec odstrihne vsetky chlpky, ktorych sa dotkne.

Potlacenim odpojte zo zariadenia hrebefovy nastavec.

Zapnite zariadenie.

Vykonévajte opatrné pohyby. Chipkov sa zastrihdvaéom dotykajte len
zlahka.

Pouzivanie hrebenového nastavca na bradu (len modely
HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

Nastavenia dizky strihu st uvedené v milimetroch, hreberiovy néstavec
zastrihdva chlpky na dizku od 1 mm do 23 mm. Nastavenia zodpovedaju
zostdvajlcej dlzke chlpkov po ostrihanf.

Nasad'te na zariadenie hrebenovy nastavec.
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Otacanim nastavovada dizky strihu nastavte pozadovant dizku strihu.

Zapnite zariadenie.

Aby bolo strihanie ¢o najucinnejsie, pohybuijte zastrihavacom proti
smeru rastu fuzov. Dbajte na to, aby sa povrch hrebenového nastavca
neustale dotykal pokozky.

Cistenie

Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte drsny material, drsné Cistiace
prostriedky ani agresivne kvapaliny ako alkohol, benzin alebo acetén.

Vahy nikdy neponarajte do vody ani ich neoplachujte vodou.

Poznamka:Vodou méZete umyvat’ iba strihaci a hreberiovy ndstavec.
Skontrolujte, i je zariadenie vypnuté a odpojené zo siete.
Kryt zariadenia oéistite suchou handrou.

Odpojte hrebefovy nastavec a oistite ho pomocou dodanej kefky
alebo ho oplachnite pod teciicou vodou.

‘Q Stlacte uvolfiovacie tlacidlo (1). Strihacia jednotka sa vysunie
zo zariadenia (2).
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l"‘e

Otistite strihaciu jednotku dodanou kefkou alebo ju oplachnite
pod teclcou vodou.

A Ocistite dodanou ¢istiacou kefkou aj vniitorn( ¢ast’ zariadenia.

Vahy nikdy neponarajte do vody ani ich neoplachujte vodou.

Otraste zvy3n( vodu.Ak chcete znova nasadit’ strihaciu jednotku,
zasunte vystupok strihacej jednotky do vodiacej drazky.

Bl Zasunte vystupok strihacej jednotky do vodiacej drazky (1)
a strihaciu jednotku zasunte spat’ na zariadenie (2).

Vymena

Opotrebovanu alebo poskodend strihaciu jednotku vymerite jedine za
origindlnu strihaciu jednotku znacky Philips, ktoru ziskate v autorizovanych
servisnych strediskdch Philips.

Stlaéte uvolfovacie tlacidlo (1). Strihacia jednotka sa vysunie
zo zariadenia (2).

Zasunte vystupok novej strihacej jednotky do vodiacej drazky (1)
a strihaciu jednotku zasunte spat’ na zariadenie (2).



SLOVENSKY 109

Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
strdnku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obritte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obrétit' sa mozete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste).

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidlneho zberu. Pomézete tak chranit’ Zivotné prostredie.

- Zabudovand nabijatelnd batéria obsahuje ldtky, ktoré mdzu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likviddciou zariadenia alebo jeho odovzdanim
na mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu odovzdajte na
mieste oficidineho zberu pre batérie. Ak médte problémy s vybratim
batérie, zariadenie mdZete tieZ zaniest do servisného centra
spoloc¢nosti Philips, kde batériu vybert a odstrdnia spdsobom, ktory je
bezpelny pre zivotné prostredie.

Vyberanie nabijatelhej batérie

Dobijatelnt batériu odstrante, len ak je Gplne vybita.

Zariadenie odpojte zo siete a motor nechajte pracovat), az kym Gplne
nezastane.

Stlacte uvolfovacie tladidlo (1) a odpojte strihaciu jednotku (2).

Vsuiite skrutkovaé medzi pohonni jednotku a zadny panel zariadenia.
Zatlacte skrutkovac nadol az na doraz.




110 SLOVENSKY

Naklonte rukovat’ skrutkovaca smerom nadol (1) a oddelte zo

Q‘ zariadenia zadny panel (2).

Odstranite bocné panely. Potiahnite spodnt &ast’ plosného spoja s
pripojenymi nabijatelnymi batériami zo zariadenia.

A Prerezanim kablov odpojte nabijate/né batérie od zariadenia.

Po otvoreni zariadenia sa nikdy nepokusajte znova ho pripojit’ do siete.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovid stranku
www.philips.com/support alebo si prestudujte informacie v prilozenom
celosvetovo platnom zdrucnom liste.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

1 Strizna enota

2 Regulator dolzine

3 Gumb za vklop/izklop

4 Indikator polnjenja

5 Prirezovalni glavnik

6 Glavnik za brado (samo HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 Adapter

8  Vticnica za majhen vti¢

9 Copi¢

10 Ohisje (samo HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjsanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkusnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

Previdno

- Aparata ne potapljate v vodo ali spirajte pod tekoco vodo. Uporabljajte
samo strizno enoto, ki jo lahko sperete pod tekoco vodo.

- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 5 °Ciin 35 °C.

- Uporabljajte le prilozeni adapter.

- Ce je adapter poskodovan, ga obvezno zamenjate z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je strizna enota ali prirezovalni glavnik
poskodovan, ker se lahko poskodujete.

Elektromagnetna polja
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem (EMF).

Splosno

- Aparat je opremljen s samodejnim napetostnim selektorjem in je
primeren za omrezne napetosti od 100 do 240 voltov.

- Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.
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Polnjenje

Pred prvo uporabo ali po daljsem ¢asu neuporabe aparat popolnoma
napolnite.

Aparat se do konca napolni po priblizno 8 urah polnjenja.

Ko je aparat popolnoma napolnjen, ga lahko brez priklopa na elektricno
omreZje uporabljate do 60 (HC3424, HC3420) ali 75 minut (HC5440).

Opomba: Ko aparat prvi¢ popolnoma napolnite, ga lahko uporabljate tudi
neposredno iz elektricnega omreZja.Aparat preprosto prikljucite na elektricno
omreZje.

Indikatoriji polnjenja

Polnjenje
- Ko se aparat polni, indikator polnjenja sveti zeleno.

Polnjenje aparata

Aparat mora biti izklopljen.

Vstavite vtikac aparata v aparat.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Po polnjenju odstranite adapter iz omrezne vticnice in izvlecite vtikac
iz aparata.

Optimiranje zZivljenjske dobe akumulatorske baterije

Aparat po prvem polnjenju uporabljajte tako dolgo, da se

baterija popolnoma izprazni. Z uporabo aparata nadaljujte, dokler se
motorcek med strizenjem skoraj povsem na zaustavi. Nato baterijo
ponovno napolnite. Postopek ponovite vsaj dvakrat letno.
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Uporaba aparata

Nastavitve dolzine dlak so navedene v milimetrih, z glavnikom lahko dlake
postrizete na dolzino od 1 do 23 mm. Nastavitve ustrezajo dolzini dlak,
ki ostane po prirezovanju.

Med prvim strizenjem brade bodite previdni. Prirezovalnika ne
premikajte prehitro. Izvajajte mirne in nezne gibe.

Namig: Zacnete s prirezovanjem pri najvisji nastavitvi dolZine in nato dolZino
postopoma zmanjSujte, dokler ne doseZete Zelene dolZine dlak.

Prirezovanje z glavnikom

Glavnik pritrdite na aparat.

Zasukajte regulator dolzine na zeleno dolzino.

Opomba: Pri prvem prirezovanju zachite z najvisjo nastavitvijo, da se privadite
na aparat.

Vklopite aparat.

Za ucinkovito strizenje brade prirezovalnik premikajte v nasprotni
smeri rasti dlacic. Povrsina nastavka za strizenje mora biti vedno v
stiku s kozo.
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Prirezovanje brez glavnika

Uporabite prirezovalnik brez prirezovalnega glavnika, da dlake postrizete na
kratko (0,5 mm) ali za oblikovanje brade na vratu in zalizcev.

Bodite previdni, ko prirezujete brez glavnika, saj rezilo odreze vse dlake,
ki se jih dotakne.

Potisnite glavnik z aparata.

Vklopite aparat.

Izvajajte nadzorovane gibe in se s prirezovalnikom narahlo dotikajte
dlacic.

Uporaba glavnika za brado (samo HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80, HC3420/17)

Nastavitve dolzine dlak so navedene v milimetrih, z glavnikom lahko dlake
postrizete na dolzino od 1 do 23 mm. Nastavitve ustrezajo dolzini dlak, ki
ostane po prirezovanju.

Glavnik pritrdite na aparat.

Zasukajte regulator dolzine na Zeleno dolzino.
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@{ Vklopite aparat.

Za ulinkovito strizenje brade prirezovalnik premikajte v nasprotni
smeri rasti dlacic. Povrsina nastavka za strizenje mora biti vedno v
stiku s kozo.

Ciscenje

Aparata ne distite s Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili ali agresivnimi
tekocinami, kot so alkohol, bencin ali aceton.

Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Opomba: Samo rezilo in glavnik je dovoljeno Cistiti z vodo.
Pred ¢isc¢enjem aparat izklopite in izkljucite iz vticnice.

Ohisje aparata obrisite s suho krpo.

Odstranite glavnik in ga ocistite s krtaco ali sperite pod tekoco vodo.

‘9 Pritisnite gumb za sprostitev (1). Strizna enota se sname z aparata (2).
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Strizno enoto distite s S¢etko ali sperite pod tekoco vodo.

A S 3cetko odistite notranjost aparata.

Aparata ne potapljate v vodo in ga ne spirajte pod tekoco vodo.

Otresite odveéno vodo. Da znova pritrdite strizno enoto,
vstavite zatic strizne enote vstavite v vodilno rezo.

Bl Vstavite zatic strizne enote vstavite v vodilno rezo (1) in strizno
enoto potisnite nazaj na aparat (2).

y£1 EVE

Obrabljeno ali poskodovano strizno enoto lahko zamenjate samo z
originalno strizno enoto Philips, ki je na voljo na pooblas¢enem Philipsovem
o servisu.

Pritisnite gumb za sprostitev (1). Strizna enota se sname z aparata (2).

Zati¢ nove strizne enote vstavite v vodilno rezo (1) in strizno enoto

‘Q potisnite nazaj na aparat (2).
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Narocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiicite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

- Aparata po poteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.

- Vgrajena akumulatorska baterija vsebuje okolju Skodljive snovi.
Preden aparat zavrzete in oddate na uradnem zbirnem mestu,
odstranite baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije.
Ce imate z odstranitvijo baterije tezave, lahko odnesete brivnik na
Philipsov pooblasceni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in
zavrglo na okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, e je popolnoma prazna.

Aparat izkljudite iz elektri¢nega omreZja in ga pustite delovati,
dokler se motorcek ne zaustavi.

Pritisnite gumb za sprostitev (1) in odstranite brivno enoto (2).

Izvijac vstavite med motorno enoto in plos¢o na hrbtni strani
aparata. lzvijac pritisnite do konca navzdol.
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Rocaj izvijaca nagnite navzdol (1) in odstranite hrbtno plosco z

e ’ aparata (2).

Odstranite stranski plos¢i. Izvlecite spodniji del plosée s tiskanim
vezjem in akumulatorske baterije, pritrjene na aparat.

A Prerezite Zice, da akumulatorske baterije locite od aparata.

Ko ste aparat odprli, ga ne priklapljajte vec na elektri¢cno omrezje.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite
www.philips.com/support ali preberite lo¢eni mednarodni garancijski list.



Uvod

Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

1 Rezac

2 Podesavac postavke za duzinu

3 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

4 Indikator punjenja

5 Cetalj za podrezivanje

6 Cedalj za bradu (samo HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80 i
HC3420/17)

7 Adapter

8  Uticnica za mali utikac

9 Cetka

10 Torbica (samo HC5440/80, HC3424/80 i HC3420/80)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sacuvajte
ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Neka adapter bude suv.

Upozorenje

- Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter da
biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlazete opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Oprez

- Aparat nikad ne uranjajte u vodu i ne perite je ispod slavine.
Samo jedinica rezaca sme da se pere ispod slavine.

- Upotrebljavajte, punite i odlaZite aparat na temperaturi od 5°C do 35°C.

- Koristite samo adapter koji se nalazi u kompletu.

- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Nemojte da koristite aparat ako je rezac ili ¢esalj za podrezivanje
ostecen ili polomljen jer to moze izazvati povrede.

Elektromagnetna polja
Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim standardima i propisima u vezi sa
izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Opste

- Aparat je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara
elektri¢noj mreZi sa naponom od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.
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Pre prve upotrebe ili nakon sto ga duze vreme niste upotrebljavali napunite
aparat do kraja. Za potpuno punjenje aparata potrebno je priblizno 8 sati.
Kada se potpuno napuni, aparat moze bezi¢no da radi do 60 minuta
(HC3424, HC3420) ili do 75 minuta (HC5440).

Napomena: Nakon $to potpuno napunite aparat prvi put, moZete da ga
koristite i uz napajanje direktno sa elektricne mreze. Samo poveZite aparat na
elektricnu mrezu.

Indikatori punjenja

Punjenje
- Kada se aparat puni, indikator punjenja neprekidno svetli zeleno.

Punjenje aparata

Proverite da li ste iskljuili aparat.

Ukljucite prikljucak za aparat u uredaj.
Ukljucite adapter u uti¢nicu.

Nakon punjenja, iskljucite adapter iz zidne uticnice i izvucite utikac iz
aparata.

Optimizacija radnog veka punjive baterije

Kada prvi put napunite aparat, savetujemo vam da ga koristite dok se
baterija potpuno ne isprazni. Nastavite da koristite aparat dok se motor
skoro ne zaustavi za vreme podrezivanja. Zatim napunite bateriju.
Sledite ovu proceduru bar dva puta godisnje.
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Upotreba aparata

Postavke za duzinu navedene su u milimetrima, a ¢esalj omogucava
podrezivanje dlacica na duzinu izmedu 1 i 23 mm. Postavke oznacavaju
preostalu duzinu dlacica nakon podrezivanja.

Budite pazljivi kada podrezujete prvi put. Nemojte pomerati aparat
suvise brzo. Pravite mirne i nezne pokrete.

Savet: Podrezivanje zapocnite pomocu postavke za veliku duZinu i postepeno
smanjujte postavku dok ne dodete do Zeljene duZine dlacica.

Podrezivanje pomocu ceslja

Stavite ceSalj na aparat.

Okrenite podesavac postavke za duzinu na zZeljenu postavku duzine.

Napomena: Prilikom prvog podrezivanja pochite od postavke za najvecu
duZinu da biste se navikli na aparat.

Ukljucite aparat.

Da bi podrezivanje bilo najefikasnije, pomerajte aparat u smeru
suprotnom od smera rasta dlake. Postarajte se da povrsina ceslja
uvek bude u kontaktu sa kozom.
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Podrezivanje bez ceslja

Trimer koristite bez Cedlja ako Zelite da podrezujete dlacice na veoma malu
duzinu (0,5 mm) ili da oblikujete liniju kose na vratu i zulufe.

Budite pazljivi kada podrezujete bez ceslja jer ¢e element za
rezanje ukloniti svaku dlacicu koju dodirne.

Skinite cesalj sa aparata.

Ukljugite aparat.

Kontrolisanim pokretima aparatom lagano dodirujte dlake.

Upotreba ceslja za bradu (samo HC5440/80, HC3424/80,
HC3420/80 i HC3420/17)

Postavke za duzinu navedene su u milimetrima, a cesalj omogucava
podrezivanje dlacica na duzinu izmedu 1 i 23 mm. Postavke oznacavaju
preostalu duZinu dlacica nakon podrezivanja.

Stavite Cesalj na aparat.
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Okrenite podesavac postavke za duzinu na zZeljenu postavku duzine.

Ukljudite aparat.

Da bi podrezivanje bilo najefikasnije, pomerajte aparat u smeru
suprotnom od smera rasta dlake. Postarajte se da povrsina ceslja
uvek bude u kontaktu sa kozom.

Ciscenje

Za ¢iSéenje aparata nemojte koristiti jastucice za ribanje i abrazivna
sredstva za CiSéenje niti agresivne tecnosti kao sto su alkohol, benzin ili
aceton.

Aparat nikada nemojte da uranjate u vodu niti da ga ispirate pod mlazom
vode.

Napomena: Samo element za podrezivanje i cesalj mogu da se Ciste vodom.
Proverite da li ste iskljucili aparat i napajanje.
Kuciste aparata obrisite suvom krpom.

Skinite cesalj i ocistite ga cetkom ili ga isperite pod mlazom vode.
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‘@ Pritisnite dugme za otpustanje (1). Reza¢ se isporucuje sa aparatom (2).

Rezac odistite cetkom ili ga isperite pod mlazom vode.

A Istom cetkom ofistite unutrasnjost aparata.

Aparat nikada nemojte da uranjate u vodu niti da ga ispirate pod mlazom
vode.

Otresite viSak vode. Da biste ponovo postavili rezac, ubacite usicu
rezaca u prorez za navodenje.

Bl Ubacite usicu rezaca u prorez za navodenije (1) i gurnite rezaé nazad
na aparat (2).

Istrosenu ili oste¢enu jedinicu rezaca treba zameniti originalnom Philips
jedinicom rezaca, koju moZzete nabaviti u ovlas¢enim servisnim centrima
‘Q kompanije Philips.

Pritisnite dugme za otpustanje (1). Rezac se isporucuje sa aparatom

)
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Ubacite uSicu novog rezaca u prorez za navodenje (1) i gurnite rezac
nazad na aparat (2).

-
&

Narucivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite svom prodavcu Philips
proizvoda. Takode moZete da se obratite centru za korisni¢ku podriku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite na
medunarodnom garantnom listu).

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZe upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako cete doprineti zastiti okoline.

- Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat i predate
ga na zvanicnom odlagalistu. Baterije odlaZite na zvaniénom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije,
aparat mozete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e
ukloniti bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

Uklanjanje punjive baterije

Uklonite punjivu bateriju samo kada je potpuno prazna.

Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze i ostavite ga da radi dok se
motor ne zaustavi.

Pritisnite dugme za otpustanje (1) i skinite rezac (2).
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Umetnite odvija¢ izmedu jedinice motora i zadnje ploce aparata.
Pritisnite odvija¢ nadole do kraja.

Nagnite drsku odvijaca nadole (1) i odvojite zadnju plocu od aparata

=1
o

Uklonite bo¢ne ploce. Povucite donji deo Stampane ploce iz aparata
zajedno sa punjivim baterijama.

A Presecite Zice da biste odvojili punjive baterije od aparata.

Nakon otvaranja aparata nemojte da ga prikljucujete na mrezno
napajanje.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/
support il procitajte medunarodni garantni list.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye koMnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

Pixyunit baok

PeryAsTOp HaAalTyBaHHS AOBXKMHM
KHonka "yBiMK./BUMK.”

IHAMKaTOp 3apsAy
Tpumep-rpebiHeLib

['pebiHeLb ans bopoan (anwe HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80,
HC3420/17)

7 AnanTtep

8 Po3s’eM AAs MaAOT BUAKM

9

1

oNUT AW =

LLliTka
0 ®ytaap (amwe HC5440/80, HC3424/80, HC3420/80)

BakAauBa iHpopmauis

[Nepea TUM SK BUKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN, YBXKHO MPOMMTaATE Liel
MoCIGHNK KOpUCTyBaya i 36epiraiiTe Moro AASl MalbyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo
- 3bepiraiTe apanTep Cyxmm.

MonepeaXkeHHsA

- AaanTep MicTUTb TpaHchopmaTop. AAs 3anobiraHHs Hebesnekn He
BiA'€AHYITE apanTep, WOob 3aMiHWUTU AOTO IHLLMM.

- Lle# npucTpint He Npu3HaYeHO AASt KOPUCTYBaHHA 0cobamm
(BKAIOUAIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHUMM BIBUUHIMM BIAYYTTAMM U
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTSIMK, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM
BMMAAKIB KOPUCTYBAHHS MiA HarASIAOM UM 3a BKa3iBKaMm 0cobu,

AKa BIAMOBIAAE 3a Oe3MeKy X KUTTA.
- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTH, LLODO AITW He BABUANCA MPUCTPOEM.

VYBara

- HiB AkoMmy pasi He 3aHypioVTe MPUCTPIN Y BOAY | HE MUITE Oro Mia
KpaHOM. AULLIE PiXKyUmii BAOK MOXHa CMOAICKYBATHM MiA KPaHOM.

- BukopucTosyiiTe, 3apsaakaiTe i 36epiraiite NpUCTpin 3a TeMnepaTypu
Bia 5°C a0 35°C.

- BukopucTosyiiTe AMlLe apanTep, WO AOARETHCA.

- AKwo asanTep NOWKOAXKEHO, MOro 0boB'A3KOBO Tpeba 3aMiHNTK
OPWFIHAABHMM, WO YHUKHY TN Hebe3nekw.

- He BMKOpPWCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO Pixkyuuii GAOK abo rpebiHeLb AAS
MIACTPUIraHHS MOLIKOAXKEHO UM PO3BUTO, OCKIABKM Lie MOXe MPU3BECTM
AO TPaBMYyBaHHsI.
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EAeKkTpoMarHiTHi noas
Llert npuctpin Philips BianoBiaae ycim cTaHA@pTaM Ta MPaBoOBKM HOPMaM,
LLO CTOCYIOTbCS BMAVBY EAEKTPOMArHiTHMX noais (EMIT).

3araAbHa iHpopmMauis

- [lpucTpivt 0bAaAHaAHO aBTOMATUYHWM BUOOPOM HaMpyru, BiH MOXe
npauioBaTh 3 Hanpyroio Bia 100 a0 240 B.

- Aaantep nepetsoptoe Harpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKy Hanpyry
MeHLwe 24 B.

3apaarkaHHA

[Nepea NepwmM BUKOPUCTaHHAM abo MicAS TPMBAACT Mepepan MpUCTPIN
CAIA 3aPSANTI MOBHICTIO.

LLlo6 noBHIcTIO 3apAAMTI NMPUCTPIN, HEOOXIAHO MPUBAN3HO 8 TOAMH.
[NoBHiCTIO 3apaaxeHuin NpucTpint 3abe3neuye A0 60 xBuamH (HC3424,
HC3420) abo 75 xeuamH (HC5440) poboTu 6e3 nia'eaHaHHs A0 Mepexi.

[pumimka: [Micas moro sk npucmpisi Bnepiue noBHICMIO 3apsgMmbCs, 1oro
MO3KHA MAKO0XX BUKODPUCMOBYBAMM i3 XKMUBAEHHAM Ge3nocepegHbo Big Mepexi.
[pocmo nig’egHarime npucmpiii go Mepesxi XUBAEHHSI.

IHAMKaLin 3apaAXKaHHA

3apaaykaHHA
- Koav MpucTpin 3apsaaXKaeTbes, IHAMKATOP 3apAAXKEHHS CBITUTbCS
3EAEHVM CBITAOM 6€3 BAMMaHHS.

3apAAXKeHHS NPUCTPOIO

[pucTpiit mae 6yT BUMKHEHO.

BcTaBTe WTeKep y NpUCTPiii.
BcTaBTe aaanTep y poseTky.

[MicAs 3apsAYKaHHSA BUMMITb aAanTep i3 pO3eTKM, 2 MAAUM LUTEKEp — i3
po3’eMy Ha MpUCTPOI.
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36iAbLIEHHA CTPOKY CAY>X6u 6aTapei

[MicAs NepLIOro 3apAAXKaHHSA PEKOMEHAYETBCA BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIl
AO TMOBHOrO po3psiaykeHHs baTapel. [1poAoBKyliTe BUKOPUCTOBYBATH
MPUCTPIN, AOKM ABUIYH BXXE MaibKe He 3ynuHuTbCs. [1oTiM nepesapsaits
6aTapelo. BUKOHyMTE TaKy npoLeAypy NPUHaNMHI ABIYI Ha PiK.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

HanaluTyBaHHA AOBXWHM BOAOCCA MO3HAYEHO B MIAIMETPAX, @ HacaAKa-
rpebiHeLb MiACTPUrae BOAOCCS AO AOBMMHM Bia T MM A0 23 MM.
Lle HaralwTyBaHHA BIAMOBIAQE AOBXMHI BOAOCCS MICAA MIACTPUIaHHS.

ByabTe obepexcHi nia Yac nepLioro niacTpurarHs. He BeaiTe Tpumepom
HaAToO WBMAKO. PobiTh NAaBHI Ta obeperxkHi pyxu.

[Mopaga: MoyHimb nigcmpuramm BoAoccs 3 BUKOPUCMAHHAM BUCOKOro
HAAQLIMYBAHHS JOBXXMHM i NOCMYNOBO 3MEHLLYAMe HOro gasi JOCATHEHHS
nNompibHoi' GoBXKUHM BOAOCCS.

MiacTpuraHHa 3 BUKOPMCTAHHAM rpebiHuA

BcraHoBiTh rpebiHeLLb Ha MpUCTPIN.

MoBepHIiTb peryAsTop HaAalTyBaHHS AOBXWMHU AO MOTpiGHOro
HaAaLLTYBaHHSI.

[pumimka: Y pasi nepworo nigcmpuranHsa Bubupasime HavnbiAbLue 3HAYEHHS
JOBXKMHM BOAOCCS, 106 03HAWOMMMMUCS i3 NPUCMPOEM.

VYBiIMKHITb NpUCTPIN.
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AAs HallepeKTUBHILIOrO MIACTPUraHHS BEAITb TPUMEPOM MPOTU
pocTy BoAoccs. [loBepxHs rpebiHLs MOBUHHA MaTU MOCTIMHUIA
KOHTAKT 3i LWKipoto.

MiacTpuranHa 6e3 rpebiHua

BukopucToByriTe TpumMep 6e3 rpebiHLa AAT NMIACTPUraHHA BOAOCCS
6Amn3bKo A0 WKipK (0,5 MM) abo AAS HaBEAEHHS KOHTYPIB AHIl LUMT Ta
HaxeHbapa|B.

BukopucToBytoun npuctpit 6e3 rpebiHus, byAbTe obepexkHi, OCKIAbKM
PiXKYYUI EAEMEHT BUAAASITUME YCE BOAOCCS], SIKOTO TOPKAaTUMETbCSI.

3HiMiTb rpebiHeLb i3 MpUCTpoIo.

VYBIMKHITb NpUCTPIt.

Pyxu noBuHHi 6yTh A06pe KOHTPOAbOBAHI, @ TPUMEP - A€Ab
TOPKaTUCA BOAOCCS.

BukopucTaHHa rpebiHua aaa 6opoam (amwe HC5440/80,
HC3424/80, HC3420/80, HC3420/17)

HanawTyBaHHs AOBXMHM BOAOCCS MO3HAYEHO B MIAIMETPAX,
a HacaaKa-rpebiHeLb MACTPUrae BOAOCCS AO AOBXUHM Bia T MM A0 23 MM.
Lle HarawTyBaHHA BIAMOBIAGE AOBXKMHI BOAOCCS MICAA MIACTPUIaHHS.

BcraHoBiTh rpebiHeLlb Ha MpUCTPIit.
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MoBepHiTb peryAsTop HaAalTyBaHHA AOBXWMHU AO MOTpibHOro
HaAALLTYBaHHS.

YBIMKHIiTb NpUCTpINt.

1/

AAs HaltepeKTUBHILLIOTO MIACTPUTaHHSA BEAITH TPUMEPOM NMPOTH
pocTy BoAoccs. [loBepxHs rpebiHLA NOBUHHA MaTU MOCTINHMUIA
KOHTaKT 3i LWKipoto.

YuweHHa

HikoAM He BUKOPUCTOBYMTE AASl YMLLEEHHSI MPUCTPOIO JKOPCTKUX TyBOK,
abpasnBHUX 3aCOBIB YU PIAMH AAS YULLEHHS, TAKUX SIK CMIUPT, BEH3UH YK
aUeToH.

Hi B sikomy pasi He 3aHyploifTe NpUCTPIl Y BOAY i He MUIATE MOTO NiA
KpPaHOM.

[pumimka: Bogoto MoskHa Mumu AnLie piskyamii eneMenm i rpebiHeLb.

MepeBipTe, Y1 NPUCTPIlt BUMKHEHWIA | BiA’€AHAHWI BiA MepeXxi
YKMBAEHHSA.

MpoTupaitTe KOpMyc MPUCTPOIO CYXOIO FaHYIPKOIO.

3HiMiTb rpebiHeLb Ta MOYMCTITb MOrO 32 AOMOMOTOIO LLLiTOYKM 260
NMoMUITE MiA KPaHOM.
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HaTucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHs (1). Pixkyumnit 6A0K BUCyHeTbCS 3
12 npuctpoto (2).

MouuncTiTh pixkyumnit GAOK 32 AOMOMOrOIO LLLTOYKM 260 NOoMUIATE Mia
KpaHoM.

A BHyTpilwHIO YacTUHY MPUCTPOIO YMCTITh 32 AOMOMOFOIO LLITKM.

Hi B sskoMy pasi He 3aHyploifTe NpUCTPIl Y BOAY i HE MUIATE MOTO MiA
KPaHOM.

ButpyciTb Boay, Wwo 3aAuLuMAacs. LLLo6 NoBTOpHO BCTaHOBUTH
Pi>Ky4mi1 BAOK, BCTaBTE BUCTYM PidXKy4oro 6AoKa B HampsMHUI OTBIp.

Bl BcrasTe BucTyn pixkydoro 6aoka B HanpamHuit oTeip (1) i
MPOLUTOBXHiTb PiXKy4mit GAOK Hazaa, y NpucTpiit (2).

3HOLWEHMIM 200 MOLKOAXKEHWM PidKYUMIA BAOK CAIA 3aMIHATU AMLLE
OPWFIHAABHUMI PixkyumMK BAokamu Philips, siki MoxkHa nprabaTh B
CepBICHMX LieHTpax, yrnosHosaxkeHmx Philips.
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HaTucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHs (1). Pixkyumnit 6A0K BUCyHeTbCS 3

npuctpoto (2).

BcrasTe BUCTYN HOBOro pixyvoro 6AoKa B HanpsmHuit oTsip (1) i

MPOLUTOBXHIiTb PiXXy4uit GAOK Hasaa, y NpucTpiit (2).

3aMOBA€EHHA npuAapsb

LLlo6 nprabaTH MPpMAAAAS UM 3aMacHi YacTWHM, BiABiAaKTe BEO-calT
www.shop.philips.com/service a6o 3sepHiTocsa A0 anaepa Philips.
Mo>kHa Takox 3BepHyTHcs A0 LleHTpy obcayroByBaHHs KaieHTiB Philips y
Bawiit kpaiHi (KOHTaKTHY iHPOPMaLLIO LyKalTe B rapaHTIMHOMY TaAOHi).

HaBkoAuwHe cepepoBuLle

He BUKMAMTE NPUCTPIN PasoM i3 3BUYNHUMK MOOYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaMTE MOrO B OPILIMHUIA MYHKT MPUIOMY AAS
NOBTOPHOI Nepepobku. Takmm YMHOM, Bi ponomaraeTe 3axucTuTy
AOBKIAASA,

BbyaoBaHa akyMyAsaTOpHa 6aTapes MICTUTb PEUYOBUHM, SKi MOXKYTb
3abpyAHIOBATH HAaBKOAWLLHE cepeaoBuLLe. [lepea yTuaizaLlieio
npUCTpolo abo nepeaadeio B OPILIMHWIA MyHKT MPUMOMY 3aBXAM
BUIMMaiiTe baTapel. baTapel Biasalite B OQILLIMHWI MyHKT NpUtomMy
6aTapeit. AKwo Bu He MoXkeTe BUMHATK BaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIl
3i cobolo A0 cepsicHoro LeHTpy Philips, ae baTapei BuimMyTs Ta
YTUAI3YIOTb Y 6€3MeUHmin AAt HABKOAMLLHBOTO CEPEeAOBHLLIA CrOCib.
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BuitmaHHA akyMyAsaTOpHOT 6aTapel

BuTsraiite akyMyASTOpHy 6aTapeio AuLLE TOAI, KOAU 3apsiA MOBHICTIO

BUYepraHo.

Bia’eAHalTe MPUCTPIit Bia €AGKTPOMEpEXi i AaiiTe oMy
MomMpaLLioBaTU AO MOBHOI 3yMUHKM ABUIYHA.

HaTucHiTb KHOMKy po36aokyBaHHs (1) i 3HIMITb pixkyumnit 6AoK (2).

BcTaBTe BUKPYTKY Mi>k GAOKOM ABWUIyHa i 3aAHBOIO MAHEAAID
npucTpoto. HaTUCHiTb BUKPYTKY AOHU3Y, HACKIAbKM BOHA MPOMAE.

HaxuaiTe pyuky BUKpYTKM AoHM3y (1) Ta Bia’eAHalTe 3aAHIO MaHeAb
BiA npuctpoto (2).

3HiMiTb 6i4Hi NaHeAi. MoTArHITE HUXKHIO YaCTUHY NMAaTH 3
aKyMyASTOPHUMM BaTapesimu Bia MPUCTPOIO.

I O6pixTte APoTH Ta BiA'€AHalTe aKyMyAsTOpPHI GaTapei Bia
npucTpoto.

BiAKpMBLUM NPUCTPIlA, HE MNiA’EAHYITE MOFO AO EAEKTPOMEPEXKI.
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lapaHTia Ta niaTpuMKa

Akwo Bam HeobXiaHa iHGOPMaLLS UM MIATPUMKS, BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support un npounTaniTe okpemuit rapaHTINHWIA
TaAOH.
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